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Poprawka 1
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Wsparcie starah na rzecz
zreformowania systemow politycznych,
prawnych 1 gospodarczych partneréw Unii
z Batkanow Zachodnich! z my$lg o ich
przysztym cztonkostwie w Unii lezy we
wspolnym interesie Unii i1 tych partnerow.
Perspektywa cztonkostwa w Unii ma
potezny transformacyjny wpltyw i prowadzi
do pozytywnych przemian
demokratycznych, politycznych,
gospodarczych i spolecznych.

I Albania, Bo$nia i Hercegowina,
Czarnogoéra, Kosowo*, Macedonia
Péinocna 1 Serbia. *Uzycie tej nazwy nie
wplywa na stanowiska w sprawie statusu
Kosowa 1 jest zgodne z rezolucja Rady
Bezpieczenstwa ONZ 1244/1999 oraz

z opinig Miedzynarodowego Trybunatu
Sprawiedliwo$ci w sprawie Deklaracji
niepodlegtosci Kosowa.

Poprawka 2

Poprawka

(1) Wsparcie starah na rzecz
zreformowania systemow politycznych,
prawnych 1 gospodarczych partneréw Unii
z Batkanow Zachodnich! z my$lg o ich
przysztym cztonkostwie w Unii lezy we
wspolnym interesie Unii i tych partnerow.
Perspektywa cztonkostwa w Unii ma
potezny transformacyjny wptyw i skutkuje
rozwojem 1 postgpem demokratycznym,
politycznym, gospodarczym, socjalnym,
terytorialnym i spolecznym.

I Albania, Bo$nia i Hercegowina,
Czarnogoéra, Kosowo*, Macedonia
Poinocna 1 Serbia. *Uzycie tej nazwy nie
wplywa na stanowiska w sprawie statusu
Kosowa 1 jest zgodne z rezolucja Rady
Bezpieczenstwa ONZ 1244/1999 oraz

z opinig Miedzynarodowego Trybunatu
Sprawiedliwo$ci w sprawie Deklaracji
niepodlegtosci Kosowa.

Or. en

Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Wsparcie starah na rzecz
zreformowania systemow politycznych,
prawnych 1 gospodarczych partneréw Unii
z Balkan6éw Zachodnich! z myslg o ich
przysztym cztonkostwie w Unii lezy we
wspolnym interesie Unii i tych partnerow.
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Poprawka

(1) Wsparcie staran na rzecz
zreformowania systemow politycznych,
prawnych, edukacyjnych i spoleczno-
gospodarczych partneréw Unii z Batkanoéw
Zachodnich! z myslg o ich przysztym
cztonkostwie w Unii lezy we wspdlnym
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Perspektywa cztonkostwa w Unii ma
ogromny transformacyjny wptyw

1 prowadzi do pozytywnych przemian
demokratycznych, politycznych,
gospodarczych i spotecznych.

I Albania, Bo$nia i Hercegowina,
Czarnogora, Kosowo*, Macedonia
Potnocna i Serbia. *Uzycie tej nazwy nie
wplywa na stanowiska w sprawie statusu
Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady
Bezpieczenstwa ONZ 1244/1999 oraz

z opinig Miedzynarodowego Trybunatu
Sprawiedliwosci w sprawie Deklaracji
niepodlegtosci Kosowa.

Poprawka 3
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4
Daniel Buda

PE758.976v01-00

interesie Unii 1 tych partnerow.
Perspektywa cztonkostwa w Unii ma
ogromny transformacyjny wptyw

1 prowadzi do pozytywnych przemian
demokratycznych, politycznych,
gospodarczych i spotecznych.

I Albania, Bo$nia i Hercegowina,
Czarnogora, Kosowo*, Macedonia
Potnocna i Serbia. *Uzycie tej nazwy nie
wplywa na stanowiska w sprawie statusu
Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady
Bezpieczenstwa ONZ 1244/1999 oraz

z opinig Miedzynarodowego Trybunatu
Sprawiedliwosci w sprawie Deklaracji
niepodlegtosci Kosowa.

Or. en

Poprawka

(la) Unia Europejska musi nadaé
dynamike procesowi rozszerzenia i
poglebié swojq obecnosé w regionie.
Czlonkostwo Batkanow Zachodnich lezy
w interesie Unii i jej partnerow ze
wzgledow politycznych, bezpieczenstwa i
gospodarczych. Obecna sytuacja
geopolityczna potwierdza znaczenie
stabilnosci i rozwoju demokratycznego w
krajach i regionach na granicach
zewnetrznych UE, w tym na Batkanach
Zachodnich.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Istnieje potrzeba przedstawienia
niektorych korzysci wynikajacych

z cztonkostwa w Unii przed
przystapieniem. Glownym elementem tych
korzysci jest konwergencja gospodarcza.
Obecnie konwergencja Batkanéw
Zachodnich pod wzgledem PKB na
mieszkanca wyrazonego w standardach
sity nabywczej utrzymuje si¢ na niskim
poziomie wynoszacym 30-50 % S$redniej
unijnej i nie ro$nie wystarczajaco szybko.

Poprawka §
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Istnieje potrzeba przedstawienia
niektorych korzysci wynikajacych

z cztonkostwa w Unii przed
przystapieniem. Glownym elementem tych
korzysci jest konwergencja gospodarcza.
Obecnie konwergencja Batkanow
Zachodnich pod wzgledem PKB na
mieszkanca wyrazonego w standardach
sity nabywczej utrzymuje si¢ na niskim
poziomie wynoszacym 30-50 % $rednie;j
unijnej i nie rosnie wystarczajaco szybko.
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Poprawka

(2) Istnieje potrzeba przedstawienia
niektorych korzysci wynikajacych

z cztonkostwa w Unii przed
przystapieniem. Glownym elementem tych
korzysci jest konwergencja

gospodarcza. Celem powinno byé
umoZzliwienie partnerom intensyfikacji
reform i inwestycji w celu znacznego
priyspieszenia procesu rozszerzenia

i wzrostu ich gospodarek. Obecnie
konwergencja Batkanéw Zachodnich pod
wzgledem PKB na mieszkanca
wyrazonego w standardach sity nabywcze;j
utrzymuje si¢ na niskim poziomie
wynoszacym 30-50 % Sredniej unijnej

1 nie ro$nie wystarczajaco szybko.

Or. en

Poprawka

(2) Istnieje potrzeba przedstawienia
niektorych korzysci wynikajacych

z cztonkostwa w Unii przed
przystapieniem. Glownym elementem tych
korzysci jest konwergencja gospodarcza,
spoleczna i terytorialna. Obecnie
konwergencja Batkanéw Zachodnich pod
wzgledem PKB na mieszkanca
wyrazonego w standardach sity nabywczej
utrzymuje si¢ na niskim poziomie
wynoszacym 30-50 % $redniej unijnej

1 nie ro$nie wystarczajaco szybko.

Or. en
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Poprawka 6
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) Realizacja tego planu wzrostu
gospodarczego wymaga zwiekszenia
finansowania w ramach specjalnego
nowego instrumentu finansowego —
Instrumentu Wsparcia Reform 1 Wzrostu
Gospodarczego — aby pomoc regionowi we
wdrazaniu reform sprzyjajacych wzrostowi
gospodarczemu, integracji regionalnej

1 wspolnego rynku regionalnego.

Poprawka 7
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Aby osiggna¢ te cele, nalezy
potozy¢ szczegolny nacisk na obszary
inwestycji, ktére moga petnic¢ funkcje
kluczowych czynnikdéw stymulujacych
rozw0j spoteczny i1 gospodarczy:
polaczalnos¢, w tym transport, energie,
transformacj¢ ekologiczng i cyfrowa,
edukacje 1 rozwdj umiejetnosci.
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Poprawka

4) Realizacja tego planu wzrostu
gospodarczego wymaga zwigkszenia
finansowania w ramach specjalnego
nowego instrumentu finansowego —
Instrumentu Wsparcia Reform 1 Wzrostu
Gospodarczego — aby pomoc regionowi we
wdrazaniu reform sprzyjajacych
Zrownowaionemu wWzrostowi
gospodarczemu, integracji regionalne;j

1 wspolnego rynku regionalnego.

Or. en

Poprawka

(5) Aby osiagnac te cele, nalezy
potozy¢ szczegolny nacisk na obszary
inwestycji, ktére moga petni¢ funkcje
kluczowych czynnikéw stymulujacych
rozw0j spoteczny i1 gospodarczy:
potaczalnos$¢, w tym sprawiedliwy i
sprzyjajgcy wilgczeniu spotecznemu
transport, energie, transformacje
ekologiczng 1 cyfrowa, edukacje i rozwoj
umiejetnosci, a takze jakosé rzqdzenia i
budowe zdolnosci administracyjnych na
wszystkich szczeblach.

Or. en
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Poprawka 8

Hannes Heide, Marcos Ros Sempere, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(%) Aby osiggna¢ te cele, nalezy
polozy¢ szczeg6lny nacisk na obszary
inwestycji, ktore moga pehic funkcje
kluczowych czynnikéw stymulujacych
rozwoj spoteczny 1 gospodarczy:
potaczalnos$¢, w tym transport, energig,
transformacje¢ ekologiczng i1 cyfrowa,
edukacje¢ 1 rozw6j umiejgtnosci.

Poprawka 9
Denis Nesci

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

%) Aby osiggna¢ te cele, nalezy
polozy¢ szczeg6lny nacisk na obszary
inwestycji, ktore moga pehic funkcje
kluczowych czynnikéw stymulujacych
rozwoj spoteczny 1 gospodarczy:
potaczalnos¢, w tym transport, energig,
transformacje¢ ekologiczng i1 cyfrowa,
edukacje¢ 1 rozw6j umiejgtnosci.

Poprawka 10
Bronis Ropé
w imieniu grupy Verts/ALE

AM\1296453PL.docx

Poprawka

(%) Aby osiggna¢ te cele, nalezy
polozy¢ szczegbdlny nacisk na obszary
inwestycji, ktore moga pethic funkcje
kluczowych czynnikéw stymulujacych
rozwoj spoleczny 1 gospodarczy:
potaczalnos¢, w tym transport, energie,
transformacje¢ ekologiczng 1 cyfrowa,
edukacje¢ 1 rozwoj umieje¢tnosci,
zrownowazong turystyke, a takze sektory i
przemysty kultury i kreatywne.

Or. en

Poprawka

(%) Aby osiggna¢ te cele, nalezy
polozy¢ szczegbdlny nacisk na obszary
inwestycji, ktore moga petic funkcje
kluczowych czynnikoéw stymulujacych
rozw0j spoteczny 1 gospodarczy:
potaczalnos¢, w tym transport, energig,
transformacje¢ ekologiczng 1 cyfrowa,
edukacje 1 rozw0j umiejetnosci, zdrowie,
handel i rozwdj partnerstw handlowych.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Aby osiggna¢ te cele, nalezy
potozy¢ szczegolny nacisk na obszary
inwestycji, ktére moga petnic¢ funkcje
kluczowych czynnikéw stymulujacych
rozw0j spoteczny i gospodarczy:
polaczalnos¢, w tym transport, energie,
transformacje ekologiczng i cyfrowa,
edukacje 1 rozwdj umiejetnosci.

Poprawka 11

Poprawka

(5) Aby osiagna¢ te cele, nalezy
potozy¢ szczegolny nacisk na obszary
inwestycji, ktére moga petni¢ funkcje
kluczowych czynnikéw stymulujacych
rozw0j spoteczny i1 gospodarczy:
zrownowazong potaczalnos$¢, w tym
transport, energi¢ odnawialng,
transformacje¢ ekologiczng 1 cyfrowa,
edukacj¢ 1 rozw0j umiejetnosci.

Or. en

Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

%) Aby osiggna¢ te cele, nalezy
polozy¢ szczeg6lny nacisk na obszary
inwestycji, ktore moga petic funkcje
kluczowych czynnikéw stymulujacych
rozwoj spoteczny 1 gospodarczy:
potaczalnos$¢, w tym transport, energig,
transformacje¢ ekologiczng i1 cyfrowa,
edukacj¢ 1 rozw6j umiejgtnosci.

Poprawka 12

Poprawka

(%) Aby osiggna¢ te cele, nalezy
polozy¢ szczegbdlny nacisk na obszary
inwestycji, ktore moga petic funkcje
kluczowych czynnikéw stymulujacych
rozw0j spoteczny 1 gospodarczy:
potaczalnos$¢, w tym transport, energig,
transformacje¢ ekologiczng 1 cyfrowa,
edukacje, badania naukowe 1 rozwoj
umiejetnosci.

Or. en

Hannes Heide, Marcos Ros Sempere, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.976v01-00

Poprawka
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Poprawka 13
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 b (nowy)
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(5a) Pelnego potencjalu wzrostu
gospodarczego i tworzenia miejsc pracy
nie mozna osiggngc bez wykorzystania
potencjatu lokalnego rozwoju
gospodarczego i bez zastosowania
podejscia ukierunkowanego terytorialnie
w projektowaniu i wdrazaniu
Instrumentu, poprzez zorganizowanq
wspolprace 7 gminami i regionami,
partnerami spolecznymi, organizacjami
spoleczenstwa obywatelskiego i
stowarzyszeniami wolontariuszy.

Or. en

Poprawka

(5a) Krajom Batkanow Zachodnich
nalezy udzieli¢ wsparcia w przejsciu na
czystq energie, biorgc pod uwage, ze
wegiel zapewnia ok. 70 % energii
elektrycznej w regionie!®, oraz w budowie
nowoczesnej, dynamicznej i
zdekarbonizowanej gospodarki z lepszymi
mozliwosciami zatrudnienia.

la
https://webalkans.eu/en/themes/connectivi
ty/energy/

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15
Bronis Ropé
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Infrastruktura transportowa ma
zasadnicze znaczenie dla poprawy
potaczalnosci migdzy partnerami

z Batkanow Zachodnich 1 z UE. Powinna
ona przyczyni¢ si¢ do integracji tego
regionu z Unig. We wniosku dotyczacym
przegladu ram transeuropejskiej sieci
transportowej (TEN-T) Komisja
uwzglednita nowy korytarz przechodzacy
przez region Batkanéw Zachodnich
($rodziemnomorski korytarz wschod—
zachdd). Sie¢ TEN-T powinna stanowic
punkt odniesienia dla finansowania
infrastruktury transportowej w regionie.

Poprawka 16
Denis Nesci

PE758.976v01-00

Poprawka

(5b)  Priorytetowe traktowanie
cyfryzacji w krajach Batkanow
Zachodnich powinno pozostaé
zasadniczym kierunkiem dziatania,
zmierzajqgcego do poprawy ogolnego
dobrostanu spolecznego, rozwoju
umiejetnosci cyfrowych i szybkiego
zwigkszania polgczalnosci
szerokopasmowej.

Or. en

Poprawka

(6) Wydajna, bezpieczna i przyjazna
dla srodowiska infrastruktura transportowa
ma zasadnicze znaczenie dla poprawy
polaczalnosci miedzy partnerami

z Batkanow Zachodnich i z UE. Powinna
ona przyczynic si¢ do integracji tego
regionu z Unig. We wniosku dotyczacym
przegladu ram transeuropejskiej sieci
transportowej (TEN-T) Komisja
uwzglednita nowy korytarz przechodzacy
przez region Batkan6w Zachodnich
(srédziemnomorski korytarz wschdd—
zachod). Sie¢ TEN-T powinna stanowié¢
punkt odniesienia dla finansowania
zrownowazonej infrastruktury
transportowej w regionie.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Infrastruktura transportowa ma
zasadnicze znaczenie dla poprawy
potaczalnosci migdzy partnerami

z Batkanow Zachodnich 1 z UE. Powinna
ona przyczyni¢ si¢ do integracji tego
regionu z Unig. We wniosku dotyczacym
przegladu ram transeuropejskiej sieci
transportowej (TEN-T) Komisja
uwzglednita nowy korytarz przechodzacy
przez region Batkanéw Zachodnich
($rodziemnomorski korytarz wschod—
zachdd). Sie¢ TEN-T powinna stanowic
punkt odniesienia dla finansowania
infrastruktury transportowej w regionie.

Poprawka 17
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1296453PL.docx

Poprawka

(6) Infrastruktura transportowa ma
zasadnicze znaczenie dla poprawy
potaczalnosci migdzy partnerami

z Batkanow Zachodnich 1 z UE. Powinna
ona przyczyni¢ si¢ do integracji tego
regionu z Unig. We wniosku dotyczacym
przegladu ram transeuropejskiej sieci
transportowej (TEN-T) Komisja
uwzglednila nowy korytarz przechodzacy
przez region Batkanéw Zachodnich
(§rodziemnomorski korytarz wschod—
zachod). Sie¢ TEN-T powinna stanowic
jeden 7 punktow odniesienia dla
finansowania infrastruktury transportowe;j
w regionie.

Or. en

Poprawka

(6a) Poprawa polgczalnosci w obrebie
Batkanow Zachodnich, a takze miedzy
Batkanami Zachodnimi a Unig
Europejskq, jest zasadniczym czynnikiem
wzrostu gospodarczego i zatrudnienia
oraz przyniesie wyrazne korzysci
gospodarkom i obywatelom regionu,
biorgc pod uwage, e rozwdj
infrastruktury w regionie jest o okolo 50
% nizszy ni; srednia UE.**

2a

https://www.eib.org/en/stories/infrastructu
re-development-western-balkans
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Poprawka 18
Denis Nesci

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 19
Denis Nesci

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 20
Denis Nesci

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE758.976v01-00

Or. en

Poprawka

(7a) Wazna jest poprawa zarzgdzania
granicami w regionie Balkanow. MoZe
ona obejmowacé wdrozenie
zaawansowanych technologii kontroli
granicznej, szkolenie personelu
granicznego orazg opracowanie
skutecznych procedur identyfikacji
nielegalnych przeplywow migracyjnych i
zarzqgdzania nimi.

Or. en

Poprawka

(7b)  Wazne jest wspieranie rozwoju
spoleczno-gospodarczego w krajach
batkanskich, w tym przez promowanie
zatrudnienia i dostepu do podstawowych
ustug, takich jak edukacja i opieka
zdrowotna.

Or. en
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Motyw 7 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 21
André Rougé

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Wsparcia w ramach Instrumentu
nalezy udziela¢ na potrzeby osiggni¢cia
celow ogdlnych i szczegdtowych, na
podstawie ustalonych kryteriow
opatrzonych jasnymi warunkami ptatnosci.
Ogo6lnym celem Instrumentu powinno by¢
przyspieszenie regionalnej integracji
gospodarczej, stopniowej integracji

z jednolitym rynkiem Unii, konwergencji
spoleczno-gospodarczej gospodarek
Batkanow Zachodnich oraz dostosowania
do przepisow, zasad, norm, polityk

i praktyk Unii 7 myslg o czlonkostwie

w Unii. Instrument powinien rowniez
przyczyni¢ si¢ do przyspieszenia reform
zwigzanych 7 kwestiami podstawowymi
dotyczgcymi procesu rozszerzenia, w tym
praworzadnosci, kontroli zaméwien
publicznych i pomocy panstwa,
zarzadzania finansami publicznymi i walki
z korupcja. Cele te nalezy osiaga¢ we
wzajemnie uzupetniajacy si¢ sposob.

AM\1296453PL.docx

Poprawka

(7c)  Wazne jest promowanie
wspolpracy miedzynarodowej i
regionalnej w celu rozwiqzania problemu
nielegalnych przeplywow migracyjnych.
Moze to obejmowac wspolprace z innymi
krajami UE i organizacjami
miedzynarodowymi w celu opracowania
wspolnych strategii zarzqdzania
migracjami i podziatu obowigzkow.

Or. en

Poprawka

) Wsparcia w ramach Instrumentu
nalezy udziela¢ na potrzeby osiggni¢cia
celow ogdlnych i szczegdtowych, na
podstawie ustalonych kryteriow
opatrzonych jasnymi warunkami ptatnosci.
Ogo6lnym celem Instrumentu powinno by¢
przyspieszenie regionalnej integracji
gospodarczej, stopniowej integracji

z jednolitym rynkiem Unii i konwergencji
spoteczno-gospodarczej gospodarek
Balkanow Zachodnich z mysilg o rozwoju
wymiany gospodarczej 7 obopolng
korzyscig dla Unii Europejskiej i
Batkanow Zachodnich, jednak bez
automatycznego zobowigzania Unii w
rezultacie tych inicjatyw zblizeniowych do
rozszerzenia UE o panstwa Batkanow
Zachodnich. Instrument powinien
pozostaé zatem narzedziem gospodarczym
pozbawionym celow politycznych.
Instrument powinien rowniez przyczyni¢
si¢ do przyspieszenia reform dotyczgcych
praworzadnosci, kontroli zaméwien

PE758.976v01-00
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Poprawka 22
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Wsparcia w ramach Instrumentu
nalezy udziela¢ na potrzeby osiggnigcia
celow ogolnych 1 szczegdtowych, na
podstawie ustalonych kryteriow
opatrzonych jasnymi warunkami ptatnosci.
Ogolnym celem Instrumentu powinno by¢
przyspieszenie regionalnej integracji
gospodarczej, stopniowej integracji

z jednolitym rynkiem Unii, konwergencji
spoteczno-gospodarczej gospodarek
Balkanow Zachodnich oraz dostosowania
do przepisow, zasad, norm, polityk

1 praktyk Unii z mys$lg o czlonkostwie

w Unii. Instrument powinien rowniez
przyczyni¢ si¢ do przyspieszenia reform
zwigzanych z kwestiami podstawowymi
dotyczacymi procesu rozszerzenia, w tym
praworzadnosci, kontroli zamowien
publicznych i pomocy panstwa,
zarzadzania finansami publicznymi 1 walki
z korupcja. Cele te nalezy osiggac we
wzajemnie uzupetniajacy si¢ sposob.

Poprawka 23

PE758.976v01-00

publicznych 1 pomocy panstwa,
zarzadzania finansami publicznymi i walki
z korupcja. Cele te nalezy osigga¢ we
wzajemnie uzupetniajacy si¢ sposob.

Or. fr

Poprawka

9) Wsparcia w ramach Instrumentu
nalezy udziela¢ na potrzeby osiggnigcia
celow ogolnych 1 szczegdtowych, na
podstawie ustalonych kryteriow
opatrzonych jasnymi warunkami ptatnos$ci.
Ogolnym celem Instrumentu powinno by¢
przyspieszenie regionalnej integracji
gospodarczej i spdjnosci, stopniowe]
integracji z jednolitym rynkiem Unii,
konwergencji spoteczno-gospodarczej
gospodarek Batkanow Zachodnich oraz
dostosowania do przepisow, zasad, norm,
polityk i praktyk Unii z mysla

o cztonkostwie w Unii, w tym do
europejskiego kodeksu postgpowania w
zakresie partnerstwa oraz zasady
wielopoziomowego sprawowania rzgdow.
Instrument powinien rowniez przyczyni¢
si¢ do przyspieszenia reform zwigzanych
z kwestiami podstawowymi dotyczacymi
procesu rozszerzenia, w tym
praworzadnosci, kontroli zamowien
publicznych 1 pomocy panstwa,
zarzadzania finansami publicznymi 1 walki
z korupcja. Cele te nalezy osigga¢ we
wzajemnie uzupetniajacy si¢ sposob.

Or. en
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Katalin Cseh, Stéphane Bijoux

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Wsparcia w ramach Instrumentu
nalezy udziela¢ na potrzeby osiggni¢cia
celow ogdlnych i szczegdtowych, na
podstawie ustalonych kryteriow
opatrzonych jasnymi warunkami ptatnosci.
Ogoblnym celem Instrumentu powinno by¢
przyspieszenie regionalnej integracji
gospodarczej, stopniowej integracji

z jednolitym rynkiem Unii, konwergencji
spoteczno-gospodarczej gospodarek
Batkanéw Zachodnich oraz dostosowania
do przepisoéw, zasad, norm, polityk

1 praktyk Unii z mys$lg o cztonkostwie

w Unii. Instrument powinien rowniez
przyczyni¢ si¢ do przyspieszenia reform
zwigzanych z kwestiami podstawowymi
dotyczacymi procesu rozszerzenia, w tym
praworzadnosci, kontroli zamowien
publicznych i pomocy panstwa,
zarzadzania finansami publicznymi 1 walki
z korupcja. Cele te nalezy osigga¢ we
wzajemnie uzupetniajacy si¢ sposob.

Poprawka 24

Poprawka

9) Wsparcia w ramach Instrumentu
nalezy udziela¢ na potrzeby osiggnigcia
celow ogdlnych i szczegdtowych, na
podstawie ustalonych kryteriow
opatrzonych jasnymi warunkami ptatnosci
zabezpieczonymi kompleksowymi ramami
audytu. Ogbélnym celem Instrumentu
powinno by¢ przyspieszenie regionalnej
integracji gospodarczej, stopniowe;j
integracji z jednolitym rynkiem Unii,
konwergencji spoteczno-gospodarczej
gospodarek Batkanow Zachodnich oraz
dostosowania do przepisow, zasad, norm,
polityk i praktyk Unii z mysla

o cztonkostwie w Unii. Instrument
powinien rowniez przyczynic si¢ do
przyspieszenia reform zwigzanych

z kwestiami podstawowymi dotyczacymi
procesu rozszerzenia, w tym
praworzadnosci, kontroli zamowien
publicznych i pomocy panstwa,
zarzadzania finansami publicznymi 1 walki
z korupcja. Cele te nalezy osiagga¢ we
wzajemnie uzupeiniajacy si¢ sposob.

Or. en

Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1296453PL.docx

Poprawka

(9a) Wszelkie srodki w ramach
Instrumentu powinny by¢ w pelni zgodne
z podstawowymi wartosciami Unii
Europejskiej zapisanymi w art. 3 TFUE i
przyczyniad si¢ do promowania zasad

PE758.976v01-00
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Poprawka 25

wielopoziomowego sprawowania rzgdow i
partnerstwa, podejscia ukierunkowanego
terytorialnie oraz osiggania stopniowej
integracji w zakresie spojnosci
gospodarczej, spolecznej i terytorialnej
beneficjentow, zgodnie 7 duchem polityki
spojnosci okreslonym w art. 174 i 155
TFUE.

Or. en

Hannes Heide, Marcos Ros Sempere, Matthias Ecke

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.976v01-00
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Poprawka

(9a) Duza czesé dorobku prawnego UE
Jjest wdraZana na szczeblu nizszym niz
krajowy przez wladze lokalne i regionalne.
Instrument powinien wspierac reformy
strukturalne w celu zwigkszania
skutecznosci administracji publicznej na
wszystkich szczeblach sprawowania
rzqdow.

Or. en

Poprawka

(9a) Zasadnicze znaczenie ma, aby
wszystkie te inwestycje Unii Europejskiej
na Batkanach Zachodnich zostaly
przedstawione opinii publicznej 7 mysig o
podniesieniu swiadomosci na temat
znaczgenia czltonkostwa w UE oraz o
zmniejszeniu wplywu Rosji lub Chin w

AM\1296453PL.docx



Poprawka 27
Katalin Cseh, Stéphane Bijoux

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Instrument powinien propagowac
zasady skuteczno$ci pomocy rozwojowej,
z poszanowaniem dodatkowosci

w stosunku do wsparcia udzielanego

w ramach innych programow

1 instrumentOw unijnych oraz majac na
uwadze unikanie powielania pomocy
udzielanej na podstawie niniejszego
rozporzadzenia oraz innej pomocy
udzielanej przez Unig, panstwa
cztonkowskie, panstwa trzecie, organizacje
1 podmioty wielostronne i regionalne.

Poprawka 28
Katalin Cseh, Stéphane Bijoux

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Instrument powinien zapewniac
spojnos¢ z ogdlnymi celami dziatan
zewngtrznych Unii okre$lonymi w art. 21
Traktatu o Unii Europejskiej, w tym

z poszanowaniem praw podstawowych
zapisanych w Karcie praw podstawowych
Unii Europejskiej, 1 wspiera¢ osigganie
tych celow. Zapewni zwlaszcza ochrong

1 propagowanie praw czlowieka oraz
praworzadnosci.

AM\1296453PL.docx

regionie.

Or. en

Poprawka

(10)  Instrument powinien propagowac
zasady skuteczno$ci pomocy rozwojowej,
z poszanowaniem dodatkowosci

w stosunku do wsparcia udzielanego

w ramach innych programow

1 instrumentow unijnych oraz majac na
uwadze zapobieganie powielaniu pomocy
udzielanej na podstawie niniejszego
rozporzadzenia oraz innej pomocy
udzielanej przez Unig, panstwa
cztonkowskie, panstwa trzecie, organizacje
1 podmioty wielostronne 1 regionalne.

Or. en

Poprawka

(11)  Instrument powinien zapewniac
spojnos¢ z ogdlnymi celami dziatan
zewngtrznych Unii okreslonymi w art. 21
Traktatu o Unii Europejskiej, w tym

z poszanowaniem praw podstawowych
zapisanych w Karcie praw podstawowych
Unii Europejskiej, 1 wspiera¢ osigganie
tych celow. Zapewni zwlaszcza ochrong

1 propagowanie praw czlowieka oraz
praworzadnosci, ktore stanowig

PE758.976v01-00
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Poprawka 29
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Dziatania w ramach Instrumentu
powinny wspiera¢ postepy w osigganiu
celow zréwnowazonego rozwoju, celow
porozumienia paryskiego i Ramowe]
konwencji Narodoéw Zjednoczonych

w sprawie zmian klimatu, Konwencji ONZ
o roznorodnosci biologicznej 1 Konwencji
ONZ w sprawie zwalczania pustynnienia,
nie powinien za$ przyczyniac¢ si¢ do
degradacji srodowiska ani szkodzi¢
srodowisku lub klimatowi. Srodki
finansowane w ramach Instrumentu
powinny by¢ zgodne z krajowymi planami
beneficjentow w dziedzinie energii

1 klimatu, ich ustalonym na poziomie
krajowym wkladem i ambitnym celem
osiggnigcia neutralnosci klimatycznej

do 2050 r. Instrument powinien rOwniez
przyczynia¢ si¢ do dzialania na rzecz
tagodzenia zmiany klimatu 1 do zdolno$ci
do przystosowywania si¢ do negatywnych
skutkow zmiany klimatu i podnoszenia
odpornosci na zmian¢ klimatu.

Poprawka 30

podstawowe polityczne warunki wstepne
procesu przystgpienia do UE.

Or. en

Poprawka

(12)  Dziatania w ramach Instrumentu
powinny wspiera¢ postgpy w osigganiu
celow zrownowazonego rozwoju, celow
porozumienia paryskiego i Ramowe;j
konwencji Narodow Zjednoczonych

w sprawie zmian klimatu, Konwencji ONZ
o réznorodnosci biologicznej 1 Konwencji
ONZ w sprawie zwalczania pustynnienia,
nie powinien zas przyczyniac si¢ do
degradacji srodowiska ani szkodzi¢
srodowisku lub klimatowi. Srodki
finansowane w ramach Instrumentu
powinny by¢ zgodne z krajowymi planami
beneficjentéw w dziedzinie energii

1 klimatu, ich ustalonym na poziomie
krajowym wktadem i ambitnym celem
osiggnigcia neutralnosci klimatyczne;j.
Instrument powinien rowniez przyczyniaé
si¢ do dzialania na rzecz fagodzenia
zmiany klimatu 1 do zdolnos$ci do
przystosowywania si¢ do negatywnych
skutkow zmiany klimatu i podnoszenia
odpornosci na zmiang klimatu.

Or. en

Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

PE758.976v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

(13) We wdrazaniu niniejszego
rozporzadzenia nalezy kierowac si¢
zasadami rownosci 1 niedyskryminacji,
opracowanymi w strategiach Unii
réwnosci. Nalezy przy tym wspieraé
rownos$¢ ptei 1 wzmocnienie pozycji kobiet
oraz dazy¢ do ochrony i promowania praw
kobiet 1 dziewczat zgodnie z unijnymi
planami dzialania w sprawie rownosci ptci
oraz odpowiednimi konkluzjami Rady

1 konwencjami mi¢dzynarodowymi.
Wdrazanie Instrumentu powinno by¢
zgodne z Konwencjag ONZ o prawach oso6b
niepelnosprawnych i zapewniac
dostgpnos¢ inwestycji i pomocy
techniczne;.

Poprawka 31
Bronis Ropé
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1296453PL.docx

Poprawka

(13) We wdrazaniu niniejszego
rozporzadzenia nalezy kierowac si¢
zasadami roéwnosci 1 niedyskryminacji,
opracowanymi w strategiach Unii
réwnosci. Nalezy przy tym wspierad
rownos$¢ plci 1 wzmocnienie pozycji kobiet
oraz dazy¢ do ochrony i promowania praw
kobiet 1 dziewczat zgodnie z unijnymi
planami dzialania w sprawie rownosci ptci
oraz odpowiednimi konkluzjami Rady

1 konwencjami mi¢dzynarodowymi.
Wdrazanie Instrumentu powinno by¢
zgodne z Konwencja ONZ o prawach osob
niepetnosprawnych 1 strategiq na rzecz
praw o0sob z niepelnosprawnosciami na
lata 2021-2030. Wszystkie plany krajowe
powinny zapewnia¢ w ramach inwestycji
1 pomocy technicznej dostgpnosc i
niezaleine Zycie dla wszystkich grup
szczegolnie wrazliwych.

Or. en

Poprawka

(13a) Dziatania w ramach Instrumentu
powinny prowadzié do stworzenia
sprzyjajqgcego otoczenia dla kobiet
przedsigbiorcow na obszarach wiejskich,
obejmujgcego aspekty prawne i polityczne,
w celu zapewnienia lepszego dostepu do
informacji, wiedzy i umiejetnosci, a takze
ulatwienia dostepu do srodkow
finansowych, a tym samym stworzenia
wigkszej liczby miejsc pracy na obszarach
wiejskich i przyczynienia sie do wymiany
pokoleniowej.

PE758.976v01-00
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Poprawka 32
Katalin Cseh, Stéphane Bijoux

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 33
Bronis Ropé
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 34
Denis Nesci

PE758.976v01-00

PL

Or. en

Poprawka

(13a) Niniejsze rozporzgdzenie powinno
promowac europejski kodeks
postepowania w zakresie partnerstwa oraz
zasade wielopoziomowego sprawowania
rzgdow w celu przygotowania
beneficjentow do przyszlego wdraiania
europejskich funduszy strukturalnych i
inwestycyjnych.

Or. en

Poprawka

(13b) Dziatania w ramach Instrumentu
powinny przyczyniac si¢ do zmniejszania
nierownosci dochodowych na szczeblu
regionow w celu wspierania wlgczenia
spolecznego i zrownowazonego
dltugoterminowego wzrostu
gospodarczego.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Niniejsze rozporzadzenie powinno
wspierac zielony program dziatan dla
Batkanoéw Zachodnich” przez wzmocnienie
ochrony srodowiska, przyczynianie si¢ do
tagodzenia zmiany klimatu 1 zwigkszenie
odpornosci na nig oraz przyspieszanie
przejscia na gospodarke niskoemisyjna.

7SWD(2020)0223 final z 6.10.2020.

Poprawka 35
Bronis Ropé
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Niniejsze rozporzadzenie powinno
wspiera¢ zielony program dziatan dla
Batkanow Zachodnich’ przez wzmocnienie
ochrony §rodowiska, przyczynianie si¢ do
tagodzenia zmiany klimatu 1 zwigkszenie
odpornos$ci na nig oraz przyspieszanie
przejscia na gospodarke niskoemisyjng.

7SWD(2020)0223 final z 6.10.2020.
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Poprawka

(14) Niniejsze rozporzadzenie powinno
wspiera¢ zrownowazone podejscie dla
Batkanow Zachodnich uwzgledniajgce
potrzeby zarowno srodowiskowe, jak i
ekonomiczne, przez wzmocnienie ochrony
srodowiska w drodze elastycznej
transformacji, przyczynianie si¢ do
tagodzenia zmiany klimatu 1 zwigkszenie
odpornos$ci na nig oraz przyspieszanie
przejscia na gospodarke niskoemisyjng.

Or. en

Poprawka

(14) Niniejsze rozporzadzenie powinno
wspiera¢ zielony program dziatan dla
Batkanow Zachodnich’ przez wzmocnienie
ochrony §rodowiska, przyczynianie si¢ do
tagodzenia zmiany klimatu 1 zwigkszenie
odpornos$ci na nig oraz przyspieszanie
przejscia na gospodarke niskoemisyjng i
osiggnigcie neutralnosci klimatycznej
najpozniej do 2050 r.

7SWD(2020)0223 final z 6.10.2020.

Or. en
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Poprawka 36
Katalin Cseh, Stéphane Bijoux

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Komisja, we wspotpracy

z panstwami cztonkowskimi

1 beneficjentami, powinna przyczyniac si¢
do realizacji zobowigzan na rzecz wigkszej
przejrzystosci 1 rozliczalnosci w dziedzinie
udzielania pomocy, w tym przez wdrazanie
odpowiednich systemow kontroli
wewnetrznej 1 polityki zwalczania naduzy¢
finansowych. Wsparcie w ramach
Instrumentu powinno by¢ udostepniane

z zastrzezeniem warunkow wstepnych,
zgodnie z ktorymi kazdy z beneficjentow
ma nadal respektowac 1 utrzymywac
skuteczne mechanizmy demokratyczne

1 swoje instytucje, mi¢dzy innymi
wielopartyjny system parlamentarny

1 praworzadnos¢, oraz gwarantowac
poszanowanie praw cztowieka, w tym
praw osob nalezacych do mniejszosci.
Kolejnym warunkiem wstepnym powinno
by¢ konstruktywne zaangazowanie Serbii

1 Kosowa w normalizacj¢ ich stosunkow

z mys$la o pelnej realizacji wszystkich ich
zobowigzan wynikajacych z Porozumienia
w sprawie §ciezki normalizacji stosunkow
1 z zalacznika wykonawczego do tego
porozumienia, a takze z wszelkich
dotychczasowych porozumien
wypracowanych w ramach dialogu, jak
réwniez podjecie przez Serbi¢ i Kosowo
negocjacji dotyczacych kompleksowego
porozumienia w sprawie normalizacji
stosunkow.

Poprawka 37

PE758.976v01-00

Poprawka

(16) Komisja, we wspotpracy

z panstwami cztonkowskimi

1 beneficjentami, powinna przyczyniac si¢
do realizacji zobowiazan na rzecz wickszej
przejrzystosci 1 rozliczalnosci w dziedzinie
udzielania pomocy, w tym przez wdrazanie
odpowiednich systemow kontroli
wewnegtrznej 1 polityki zwalczania naduzy¢
finansowych przy podwyzszonych
poziomach przejrzystosci i stalej ocenie ze
strony Komisji. Wsparcie w ramach
Instrumentu powinno by¢ udostepniane

z zastrzezeniem warunkoéw wstepnych,
zgodnie z ktorymi kazdy z beneficjentow
ma nadal respektowac 1 utrzymywac
skuteczne mechanizmy demokratyczne

1 swoje instytucje, migdzy innymi
wielopartyjny system parlamentarny

1 praworzadnos¢, oraz gwarantowac
poszanowanie praw cztowieka, w tym
praw osob nalezacych do mniejszosci.
Kolejnym warunkiem wstepnym powinno
by¢ konstruktywne zaangazowanie Serbii

1 Kosowa w normalizacj¢ ich stosunkow

z mysla o pelnej realizacji wszystkich ich
zobowigzan wynikajacych z Porozumienia
w sprawie §ciezki normalizacji stosunkéw
1 z zalacznika wykonawczego do tego
porozumienia, a takze z wszelkich
dotychczasowych porozumien
wypracowanych w ramach dialogu, jak
réwniez podjecie przez Serbig i Kosowo
negocjacji dotyczacych kompleksowego
porozumienia w sprawie normalizacji
stosunkow.

Or. en
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Katalin Cseh, Stéphane Bijoux

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Komisja, we wspOtpracy

z panstwami cztonkowskimi

1 beneficjentami, powinna przyczyniac si¢
do realizacji zobowigzan na rzecz wigkszej
przejrzystosci i rozliczalnosci w dziedzinie
udzielania pomocy, w tym przez wdrazanie
odpowiednich systemow kontroli
wewngetrznej 1 polityki zwalczania naduzy¢
finansowych. Wsparcie w ramach
Instrumentu powinno by¢ udostepniane

z zastrzezeniem warunkéw wstepnych,
zgodnie z ktorymi kazdy z beneficjentow
ma nadal respektowad i utrzymywaé
skuteczne mechanizmy demokratyczne

1 swoje instytucje, mi¢dzy innymi
wielopartyjny system parlamentarny

1 praworzadnos¢, oraz gwarantowac
poszanowanie praw cztowieka, w tym
praw 0sob nalezacych do mniejszosci.
Kolejnym warunkiem wst¢pnym powinno
by¢ konstruktywne zaangazowanie Serbii
1 Kosowa w normalizacj¢ ich stosunkow

z mysla o pelnej realizacji wszystkich ich
zobowigzan wynikajacych z Porozumienia
w sprawie §ciezki normalizacji stosunkow
1 z zatacznika wykonawczego do tego
porozumienia, a takze z wszelkich
dotychczasowych porozumien
wypracowanych w ramach dialogu, jak
réwniez podjecie przez Serbie 1 Kosowo
negocjacji dotyczacych kompleksowego
porozumienia w sprawie normalizacji
stosunkow.

Poprawka 38
Katalin Cseh, Stéphane Bijoux
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Poprawka

(16) Komisja, we wspOtpracy

z panstwami cztonkowskimi

1 beneficjentami, powinna przyczyniac si¢
do realizacji zobowigzan na rzecz wigkszej
przejrzystosci i rozliczalnosci w dziedzinie
udzielania pomocy, w tym przez wdrazanie
odpowiednich systemow kontroli
wewngtrznej 1 polityki zwalczania naduzy¢
finansowych. Wsparcie w ramach
Instrumentu powinno by¢ udostgpniane

z zastrzezeniem warunkéw wstepnych,
zgodnie z ktorymi kazdy z beneficjentow
respektuje i utrzymuje skuteczne
mechanizmy demokratyczne i swoje
instytucje, miedzy innymi wielopartyjny
system parlamentarny i praworzadnos¢,
oraz gwarantowa¢ poszanowanie praw
cztowieka, w tym praw osob nalezacych do
mniejszosci narodowych, religijnych,
kulturowych i seksualnych. Kolejnym
warunkiem wstgpnym powinno by¢
konstruktywne zaangazowanie Serbii

1 Kosowa w normalizacj¢ ich stosunkow

z mysla o pelnej realizacji wszystkich ich
zobowigzan wynikajacych z Porozumienia
w sprawie §ciezki normalizacji stosunkow
1 z zalacznika wykonawczego do tego
porozumienia, a takze z wszelkich
dotychczasowych porozumien
wypracowanych w ramach dialogu, jak
réwniez podjecie przez Serbi¢ i Kosowo
negocjacji dotyczacych kompleksowego
porozumienia w sprawie normalizacji
stosunkow.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Komisja, we wspOtpracy

z panstwami cztonkowskimi

1 beneficjentami, powinna przyczyniac si¢
do realizacji zobowigzan na rzecz wigkszej
przejrzystosci i rozliczalnosci w dziedzinie
udzielania pomocy, w tym przez wdrazanie
odpowiednich systemoéw kontroli
wewngtrznej 1 polityki zwalczania naduzy¢
finansowych. Wsparcie w ramach
Instrumentu powinno by¢ udostepniane

z zastrzezeniem warunkéw wstepnych,
zgodnie z ktorymi kazdy z beneficjentow
ma nadal respektowad i utrzymywaé
skuteczne mechanizmy demokratyczne

1 swoje instytucje, mi¢dzy innymi
wielopartyjny system parlamentarny

1 praworzadnos¢, oraz gwarantowac
poszanowanie praw cztowieka, w tym
praw 0sob nalezacych do mniejszosci.
Kolejnym warunkiem wst¢pnym powinno
by¢ konstruktywne zaangazowanie Serbii
1 Kosowa w normalizacj¢ ich stosunkow

z mysla o pelnej realizacji wszystkich ich
zobowigzan wynikajacych z Porozumienia
w sprawie §ciezki normalizacji stosunkow
1 z zatacznika wykonawczego do tego
porozumienia, a takze z wszelkich
dotychczasowych porozumien
wypracowanych w ramach dialogu, jak
réwniez podjecie przez Serbie 1 Kosowo
negocjacji dotyczacych kompleksowego
porozumienia w sprawie normalizacji
stosunkow.

Poprawka 39
Katalin Cseh, Stéphane Bijoux

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

PE758.976v01-00

Poprawka

(16) Komisja, we wspOtpracy

z panstwami cztonkowskimi

1 beneficjentami, powinna przyczyniac si¢
do realizacji zobowigzan na rzecz wigkszej
przejrzystosci i rozliczalnosci w dziedzinie
udzielania pomocy, w tym przez wdrazanie
odpowiednich systemow kontroli
wewngtrznej 1 polityki zwalczania naduzy¢
finansowych. Wsparcie w ramach
Instrumentu powinno by¢ udostgpniane

z zastrzezeniem warunkéw wstepnych,
zgodnie z ktorymi kazdy z beneficjentow
respektuje i utrzymuje skuteczne
mechanizmy demokratyczne i swoje
instytucje, miedzy innymi wielopartyjny
system parlamentarny i praworzadnos¢,
oraz gwarantowa¢ poszanowanie praw
cztowieka, w tym praw osob nalezacych do
mniejszo$ci. Kolejnym warunkiem
wstepnym powinno by¢ konstruktywne
zaangazowanie Serbii i Kosowa

w normalizacje ich stosunkow z mysla

o pelnej realizacji wszystkich ich
zobowigzan wynikajacych z Porozumienia
w sprawie §ciezki normalizacji stosunkoéw
1 z zalgcznika wykonawczego do tego
porozumienia, a takze z wszelkich
dotychczasowych porozumien
wypracowanych w ramach dialogu, jak
réwniez podjecie przez Serbie 1 Kosowo
negocjacji dotyczacych kompleksowego
porozumienia w sprawie normalizacji
stosunkow.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Ograniczenia kwalifikowalno$ci

w procedurach udzielania zamowien

w ramach Instrumentu powinny by¢
dozwolone ze wzgledu na szczegolny
charakter dziatalnosci lub gdy dziatalnos¢
ma wplyw na bezpieczenstwo lub porzadek
publiczny.

Poprawka 40
Katalin Cseh, Stéphane Bijoux

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27)  Programy reform powinny zawiera¢
objasnienie istniejgcego na terytorium
beneficjenta systemu skutecznego
zapobiegania nieprawidtowosciom,
korupcji, naduzyciom finansowym

1 konfliktom intereséw, a takze
wykrywania i eliminowania tych zjawisk
podczas wykorzystywania funduszy

w ramach Instrumentu, oraz ustalenia
majgce na celu unikanie podwdjnego
finansowania w ramach Instrumentu

1 innych programow unijnych, jak rowniez
podwojnego finansowania przez innych
darczyncow.

Poprawka 41
Katalin Cseh, Stéphane Bijoux
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Poprawka

(21)  Ograniczenia kwalifikowalno$ci

w procedurach udzielania zamowien

w ramach Instrumentu powinny by¢
dozwolone ze wzgledu na szczegolny
charakter dziatalnosci lub gdy dziatalnos¢
ma wplyw na bezpieczenstwo lub porzadek
publiczny, z zachowaniem zasad
nalezytego postgpowania i srodkow
dochodzenia roszczen, aby unikngé
arbitralnego wykorzystania
wspomnianych przepisow motywowanego
polityczng stronniczosciq.

Or. en

Poprawka

(27)  Programy reform powinny zawiera¢
objasnienie istniejgcego na terytorium
beneficjenta systemu skutecznego
zapobiegania nieprawidtowosciom,
korupcji, naduzyciom finansowym

1 konfliktom interesow, a takze
wykrywania i eliminowania tych zjawisk
podczas wykorzystywania funduszy

w ramach Instrumentu, oraz ustalenia,
ktore powinny zapobiegaé podwdjnemu
finansowaniu w ramach Instrumentu

1 innych programow unijnych, jak rowniez
podwojnego finansowania przez innych
darczyncow.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 47

Tekst proponowany przez Komisje

(47) Komisja powinna zapewni¢
skuteczng ochrong intereséw finansowych
Unii w ramach Instrumentu. Jednocze$nie,
biorgc pod uwage dlugg histori¢ pomocy
finansowej udzielanej beneficjentom

z Batkanow Zachodnich réwniez w ramach
zarzadzania posredniego oraz biorac pod
uwagg ich stopniowe dostosowywanie si¢
do unijnych norm 1 praktyk kontroli
wewngetrznej, Komisja moze w duzym
stopniu polega¢ na funkcjonowaniu
krajowych systemow kontroli wewnetrznej
1 zapobiegania naduzyciom finansowym.
W szczegolnosci nalezy niezwlocznie
informowac¢ Komisje i OLAF o wszystkich
podejrzewanych przypadkach
nieprawidlowosci, naduzy¢ finansowych,
korupcji 1 konfliktu interesow, ktore moga
wplynaé na wykorzystanie sSrodkow
finansowych w ramach Instrumentu.

Poprawka 42
Denis Nesci

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 51

Tekst proponowany przez Komisje
(51) Komisja powinna przedstawiaé
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie

1 komitetowi, o ktéorym mowa
W niniejszym rozporzadzeniu, roczne

PE758.976v01-00

Poprawka

(47) Komisja powinna zapewni¢
skuteczng ochrong intereséw finansowych
Unii w ramach Instrumentu. Jednocze$nie,
biorac pod uwage dlugg histori¢ pomocy
finansowej udzielanej beneficjentom

z Batkanow Zachodnich réwniez w ramach
zarzadzania posredniego oraz biorac pod
uwagg ich stopniowe dostosowywanie si¢
do unijnych norm 1 praktyk kontroli
wewngetrznej, Komisja moze w duzym
stopniu polega¢ na funkcjonowaniu
krajowych systemow kontroli wewngetrznej
1 zapobiegania naduzyciom finansowym.
W szczeg6lnosci nalezy niezwtocznie
informowac¢ Komisje i OLAF o wszystkich
podejrzewanych przypadkach
nieprawidlowosci, naduzy¢ finansowych,
korupcji 1 konfliktu interesow, ktore moga
wplynaé na wykorzystanie srodkow
finansowych w ramach Instrumentu.
Komisja i OLAF powinny przeprowadzié¢
oceng wspomnianych systemow
zapobiegania naduiyciom finansowym i w
przypadku niedociggnieé przedstawié
beneficjentom zalecenia dotyczqce
aktualizacji lub poprawek zgodne 7
dorobkiem prawnym UE.

Or. en

Poprawka

(51) Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i komitetowi,

o ktérym mowa w niniejszym
rozporzadzeniu, roczne sprawozdanie

AM\1296453PL.docx



sprawozdanie z postepow we wdrozeniu

rozporzadzenia i Instrumentu.

Poprawka 43
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) przyspieszenie regionalnej

integracji gospodarczej i stopniowe;j
integracji z jednolitym rynkiem Unii;

Poprawka 44

z postepdw we wdrozeniu rozporzadzenia
1 Instrumentu.

Or. en

Poprawka

a) wspieranie odpornosci spolecznej,
gospodarczej i srodowiskowej,
przyspieszenie regionalnej integracji
gospodarczej i stopniowej integracji

z jednolitym rynkiem Unii;

Or. en

Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) przyspieszenie konwergencji

spoleczno-gospodarczej gospodarek
beneficjentow z Unig;

Poprawka 45
Denis Nesci

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 - litera b

AM\1296453PL.docx

Poprawka
b) przyspieszenie konwergencji
spoteczno-gospodarczej gospodarek

beneficjentéw z Unig oraz promowanie ich
spojnosci terytorialney,

Or. en

PE758.976v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

b) przyspieszenie konwergencji
spoteczno-gospodarczej gospodarek
beneficjentéw z Unig;

Poprawka 46
André Rougé

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) przyspieszenie dostosowania do
wartos$ci, przepisow, zasad, norm, polityk
i praktyk Unii z mysilg o czlonkostwie

w Unii.

Poprawka 47
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) przyspieszenie dostosowania do
wartosci, przepisow, zasad, norm, polityk

1 praktyk Unii z mys$lg o cztonkostwie
w Unii.

Poprawka 48
Denis Nesci

PE758.976v01-00

Poprawka

b) przyspieszenie konwergencji
spoteczno-gospodarczej i spojnosci
terytorialnej gospodarek beneficjentow
z Unig;

Or. en
Poprawka
C) konwergencja w strone wartos$ci
Unii, jednak bez automatycznej
kwalifikacji do integracji 7 niq jako
panstwo czlonkowskie.
Or. fr
Poprawka
c) przyspieszenie dostosowania do

wartosci, przepisow, zasad, norm, polityk
1 praktyk Unii, wspieranie spdjnosci
gospodarczej, spolecznej i terytorialnej
oraz wspolpracy transgranicznej z mysla
o cztonkostwie w Unii.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) zwigkszenie regionalnej integracji
gospodarczej, w szczegdlnosci dzigki

postgpom w tworzeniu wspolnego rynku
regionalnego;

Poprawka 49

Poprawka

b) zwigkszenie regionalnej integracji
gospodarczej i spdjnosci terytorialnej,
przez utlatwienie polgczen miedzy nimi, w
szczegblnosci dzigki postgpom w
tworzeniu wspolnego rynku regionalnego;

Or. en

Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 50
Denis Nesci

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) wspieranie regionalnej integracji
gospodarczej 1 $cislejszej integracji

z jednolitym rynkiem UE dzigki poprawie
potaczalnosci w regionie zgodnie

AM\1296453PL.docx

Poprawka

ca)  promowanie wspolpracy
transgranicznej miedzy beneficjentami, w
tym regionami potoonymi na
zewnetrznych granicach UE, stawianie
czola wspolnym wyzwaniom, wspieranie
partnerstw i stymulowanie rozwoju
gospodarczego, spojnosci spolecznej i
rownowagi srodowiskowej;

Or. en

Poprawka

d) wspieranie regionalnej integracji
gospodarczej 1 $cislejszej integracji

z jednolitym rynkiem UE dzigki poprawie
potaczalnosci w regionie zgodnie

PE758.976v01-00
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z sieciami transeuropejskimi;

Poprawka 51
Bronis Ropé
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) przyspieszenie transformacji
ekologicznej zgodnie z Zielonym
programem dziatan dla Batkanow
Zachodnich z 2020 r. 1 z uwzglednieniem
wszystkich sektorow gospodarki,

w szczegblnosci energii, w tym przejscie
na zdekarbonizowang gospodarke¢ o obiegu
zamknigtym neutralng dla klimatu

1 odporng na jego zmiang;

Poprawka 52
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) przyspieszenie transformacji
ekologicznej zgodnie z Zielonym
programem dziatan dla Batkanow
Zachodnich z 2020 r. 1 z uwzglednieniem
wszystkich sektorow gospodarki,

w szczegblnosci energii, w tym przejscie
na zdekarbonizowang gospodarke o obiegu
zamknigtym neutralng dla klimatu

PE758.976v01-00

z sieciami transeuropejskimi, a takze
promowanie rozwoju infrastruktury oraz
zaangazowania panstw czlonkowskich i
regionow;

Or. en

Poprawka

e) przyspieszenie transformacji
ekologicznej zgodnie z porozumieniem
paryskim i Zielonym programem dzialan
dla Batkanoéw Zachodnich z 2020 r.

1 z uwzglednieniem wszystkich sektorow
gospodarki, w szczeg6lnos$ci energii,

w tym przejscie na zdekarbonizowang
gospodarke o obiegu zamknigtym
neutralng dla klimatu i odporna na jego
zmiang;

Or. en

Poprawka

e) przyspieszenie transformacji
ekologicznej zgodnie z Zielonym
programem dziatan dla Batkanow
Zachodnich z 2020 r. 1 z uwzglednieniem
wszystkich sektorow gospodarki,

w szczegolno$ci energii, w tym
sprawiedliwe i sprzyjajgce wilgczeniu
spolecznemu przejscie na

AM\1296453PL.docx



1 odporna na jego zmiang;

Poprawka 53

zdekarbonizowang gospodarke o obiegu
zamknigtym neutralng dla klimatu
1 odporng na jego zmiang;

Or. en

Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) pobudzenie innowacji, szczegdlnie
w odniesieniu do MSP, oraz wspieranie
transformacji ekologicznej i cyfrowej;

Poprawka S5

Poprawka

ea)  promowanie wspolpracy
transgranicznej miedzy beneficjentami, w
tym regionami potoonymi na
zewnetrznych granicach UE, w celu
osiggniecia efektywnosci energetycznej i
transformacji ekologicznej;

Or. en

Poprawka

g) pobudzenie innowacji, szczegdlnie
w odniesieniu do mikroprzedsigbiorstw
oraz malych i Srednich przedsiebiorstw,
oraz wspieranie sprawiedliwej i
sprzyjajgcej wlgczeniu spotecznemu
transformacji ekologicznej 1 cyfrowej;

Or. en

Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

AM\1296453PL.docx
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) pobudzenie innowacji, szczegolnie
w odniesieniu do MSP, oraz wspieranie
transformacji ekologicznej i cyfrowej;

Poprawka 56

Poprawka

g) pobudzenie innowacji, szczegdlnie
w odniesieniu do mikroprzedsigbiorstw i
MSP, oraz wspieranie transformacji
ekologicznej 1 cyfrowe;;

Hannes Heide, Marcos Ros Sempere, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 57
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje
h) pobudzenie wysokiej jako$ci
ksztalcenia, szkolenia,

przekwalifikowywania i podnoszenia
kwalifikacji oraz polityki zatrudnienia;

PE758.976v01-00

Or. en
Poprawka
ga)  stawianie czola wyzwaniom
demograficznym;
Or. en
Poprawka
h) pobudzenie rozwoju gospodarczego

i spolecznego, ze szczegolnym
uwzglednieniem kobiet i mlodzieZy, w tym
przez wysokiej jakosci ksztalcenie,
szkolenie, przekwalifikowywanie i
podnoszenie kwalifikacji, polityke
zatrudnienia, normy minimalne w zakresie
prawa pracy, rownosé¢ dochodowg,
bezpieczenstwo i higiene pracy,
niedyskryminacje, a takie promowanie
ochrony socjalnej i dialogu spolecznego,
aby jeszcze bardziej dostosowad je do
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norm i przepisow UE;

Or. en

Poprawka 58
Katalin Cseh, Stéphane Bijoux
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
h) pobudzenie wysokiej jakosci h) pobudzenie wysokiej jako$ci
ksztalcenia, szkolenia, ksztalcenia, szkolenia,
przekwalifikowywania i podnoszenia przekwalifikowywania i podnoszenia
kwalifikacji oraz polityki zatrudnienia; kwalifikacji oraz polityki zatrudnienia

zgodnie z odpowiednimi priorytetami w
zakresie przystgpienia do UE;

Or. en

Poprawka 59
Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
h) pobudzenie wysokiej jako$ci h) pobudzenie wysokiej jako$ci
ksztalcenia, szkolenia, ksztalcenia, badan naukowych, szkolenia,
przekwalifikowywania i podnoszenia przekwalifikowywania i podnoszenia
kwalifikacji oraz polityki zatrudnienia; kwalifikacji oraz polityki zatrudnienia na

podstawie europejskiego programu na
rzecz umiejetnosci,

Or. en

Poprawka 60
Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera h a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 61
Bronis Ropé
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 62
Bronis Ropé
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera i

Tekst proponowany przez Komisje

1) dalsze uwypuklenie kwestii
podstawowych dotyczacych procesu
rozszerzenia, w tym praworzadnosci,
demokracji, poszanowania praw cztowieka
1 podstawowych wolnosci, za pomoca
promowania niezaleznego sadownictwa,
zwigkszenia bezpieczenstwa, walki

z oszustwami, korupcja, przestgpczoscia

PE758.976v01-00

Poprawka

ha)  zachecanie do przyjecia
kompleksowego podejscia strategicznego,
lgczgcego reformy i inwestycje w celu
ograniczenia drenaZu mozgow i
promowania platformy wykorzystania
potencjalu talentow;

Or. en

Poprawka

ha)  zapewnienie wigkszej ochrony
praw pracownicgych, ograniczanie
nierownosci dochodowych miegdzy
regionamiy;

Or. en

Poprawka

1) dalsze uwypuklenie kwestii
podstawowych dotyczacych procesu
rozszerzenia, w tym praworzadnosci,
demokracji, poszanowania praw cztowieka
1 podstawowych wolnosci, za pomoca
promowania niezaleznego sagdownictwa,
zwigkszenia bezpieczenstwa, walki

z oszustwami, korupcja, przestepczoscia
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zorganizowang, praniem pieniedzy

1 finansowaniem terroryzmu, uchylaniem
si¢ od opodatkowania i oszustwami
podatkowymi; zgodno$¢ z prawem
migdzynarodowym; wzmocnienie wolnosci
mediéw 1 wolnosci akademickiej oraz
otoczenia sprzyjajacego dziatalnosci
spoteczenstwa obywatelskiego; wspieranie
dialogu spolecznego; propagowanie
réwnosci plcei, niedyskryminacji

1 tolerancji, zapewnienie 1 wzmocnienie
poszanowania praw osob nalezacych do
mniejszosci;

Poprawka 63
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 - litera i

Tekst proponowany przez Komisje

1) dalsze uwypuklenie kwestii
podstawowych dotyczacych procesu
rozszerzenia, w tym praworzadnosci,
demokracji, poszanowania praw cztowieka
1 podstawowych wolnosci, za pomoca
promowania niezaleznego sadownictwa,
zwiekszenia bezpieczenstwa, walki

z oszustwami, korupcja, przestepczoscia
zorganizowang, praniem pieniedzy

1 finansowaniem terroryzmu, uchylaniem
si¢ od opodatkowania i oszustwami
podatkowymi; zgodno$¢ z prawem
miedzynarodowym; wzmocnienie wolno$ci
mediéw 1 wolnos$ci akademickiej oraz
otoczenia sprzyjajacego dziatalnosci
spoleczenstwa obywatelskiego; wspieranie
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zorganizowang, praniem pieniedzy

1 finansowaniem terroryzmu, uchylaniem
si¢ od opodatkowania 1 oszustwami
podatkowymi; zgodno$¢ z prawem
mig¢dzynarodowym; wzmocnienie wolnosci
mediéw 1 wolnosci akademickiej oraz
otoczenia sprzyjajacego dziatalnosci
spoteczenstwa obywatelskiego; wspieranie
dialogu spotecznego; propagowanie
réwnosci plei, niedyskryminacji

1 tolerancji, zapewnienie 1 wzmocnienie
poszanowania praw osob nalezacych do
mniejszosci; budowanie odpornosci w
walce 7 zagranicznymi manipulacjami
informacjami i ingerencjami w
informacje, w tym dezinformacjq, a takze
innymi zagroZeniami hybrydowymi,
ktorych celem jest ostabianie stabilnosci
regionu, procesow demokratycznych i jego
perspektywy przystgpienia do UE;

Or. en

Poprawka

1) dalsze uwypuklenie kwestii
podstawowych dotyczacych procesu
rozszerzenia, w tym praworzadnosci,
demokracji i funkcjonowania instytucji
demokratycznych, poszanowania praw
czlowieka i podstawowych wolnosci, za
pomocg promowania niezaleznego
sadownictwa, zwigkszenia bezpieczenstwa,
walki z oszustwami, korupcja,
przestepczoscia zorganizowang, praniem
pieniedzy 1 finansowaniem terroryzmu,
uchylaniem si¢ od opodatkowania

1 oszustwami podatkowymi; zgodnos¢

z prawem mig¢dzynarodowym; ochrona i
wzmocnienie wolno$ci mediow i wolnos$ci
akademickiej oraz otoczenia sprzyjajacego

PE758.976v01-00
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dialogu spolecznego; propagowanie dzialalnosci spoteczenstwa

réwnosci plcei, niedyskryminacji obywatelskiego; wspieranie dialogu

1 tolerancji, zapewnienie 1 wzmocnienie spotecznego i ochrony praw
poszanowania praw osob nalezacych do pracowniczych; zmniejszanie nierownosci
mniejszosci; dochodowych; zapobieganie dumpingowi

socjalnemu; propagowanie réwnosci plcei,
niedyskryminacji 1 tolerancji, zapewnienie
1 wzmocnienie poszanowania praw 0sob
nalezacych do mniejszosci;

Or. en

Poprawka 64
Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera i a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ia) promowanie dlugoterminowej
spojnosci gospodarczej, spolecznej i
terytorialnej wsrod beneficjentow, w tym
na poziomie wewngqtrzregionalnym;

Or. en

Poprawka 65
Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera i b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ib)  promowanie reform krajowych,
ktore umoZliwiajg transformacje obszarow
miejskich i ulatwiajq realizacje inwestycji
publicznych, ze wzmacnianiem
koordynacji 7 krajowymi politykami
miejskimi, w tym w zakresie wsparcia
zdolnosci administracyjnych;

Or. en
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Poprawka 66
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje

1) poprawa skuteczno$ci administracji
publicznej 1 wspieranie przejrzystosci,
reform strukturalnych oraz dobrych rzadow
na wszystkich szczeblach, w tym

w obszarze zarzadzania finansami
publicznymi oraz kontroli zamdwien
publicznych i pomocy panstwa; wspieranie
Inicjatyw 1 organow zaangazowanych we
wspieranie i egzekwowanie
mig¢dzynarodowego wymiaru
sprawiedliwos$ci na terytorium
beneficjentéw z Batkanow Zachodnich.

Poprawka 67
Denis Nesci

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 - litera j a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1296453PL.docx

Poprawka

1) poprawa zdolnosci i skutecznosci
administracji publicznej 1 wspieranie
przejrzystosci, reform strukturalnych oraz
dobrych rzagdow na wszystkich szczeblach,
w tym w obszarze zarzadzania finansami
publicznymi oraz kontroli zamdéwien
publicznych i pomocy panstwa; wspieranie
decentralizacji i rozwoju

lokalnego; wspieranie inicjatyw 1 organdw
zaangazowanych we wspieranie

1 egzekwowanie mi¢dzynarodowego
wymiaru sprawiedliwos$ci na terytorium
beneficjentéw z Batkanow Zachodnichy

Or. en

Poprawka

Jja) wspieranie wspolpracy w
dziedzinie bezpieczenstwa i walki 7
przestepczosciq zorganizowang orazg
kontroli nielegalnych przeplywow
migracyjnych przez wymiang informacji,
wdraZanie odpowiedniej infrastruktury,
opracowywanie skutecznych procedur
identyfikacji i zarzqdzania, szkolenie
personelu granicznego oraz wspolprace
miedzy panstwami czlonkowskimi a
regionami.

Or. en

PE758.976v01-00
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Poprawka 68

Hannes Heide, Marcos Ros Sempere, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Wspolpraca w ramach Instrumentu,
we wszystkich swoich formach, opiera si¢
na nastepujacych zasadach skuteczno$ci
pomocy rozwojowej 1 je propaguje:
odpowiedzialnos$¢ beneficjentéw za
priorytety w dziedzinie rozwoju,
skoncentrowanie si¢ na rezultatach,
partnerstwa sprzyjajace wtaczeniu
spotecznemu, przejrzystos¢ i wzajemna
rozliczalno$¢. Wspotpraca opiera si¢ na
skutecznej 1 wydajnej alokacji zasobow

1 ich wykorzystywaniu.

Poprawka 69
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Wspolpraca w ramach Instrumentu,
we wszystkich swoich formach, opiera si¢
na nastepujacych zasadach skuteczno$ci
pomocy rozwojowej 1 je propaguje:
odpowiedzialno$¢ beneficjentéw za
priorytety w dziedzinie rozwoju,
skoncentrowanie si¢ na rezultatach,
partnerstwa sprzyjajace witaczeniu
spotecznemu, przejrzystos¢ 1 wzajemna
rozliczalno$¢. Wspdlpraca opiera si¢ na

PE758.976v01-00

Poprawka

1. Wspolpraca w ramach Instrumentu,
we wszystkich swoich formach, opiera si¢
na nastepujacych zasadach skuteczno$ci
pomocy rozwojowej 1 je propaguje:
odpowiedzialno$¢ beneficjentéw za
priorytety w dziedzinie rozwoju,
skoncentrowanie si¢ na rezultatach,
partnerstwa z wladzami lokalnymi i
regionalnymi, partnerami spolecznymi,
organizacjami spoleczenstwa
obywatelskiego i stowarzyszeniami
wolontariuszy sprzyjajace wlaczeniu
spotecznemu, przejrzystos¢ i wzajemna
rozliczalno$¢. Wspotpraca opiera si¢ na
skutecznej 1 wydajnej alokacji zasobow

1 ich wykorzystywaniu.

Or. en

Poprawka

1. Wspolpraca w ramach Instrumentu,
we wszystkich swoich formach, opiera si¢
na nastepujacych zasadach skutecznos$ci
pomocy rozwojowej 1 je propaguje:
odpowiedzialno$¢ beneficjentow, ich
spoleczenstw, wladz lokalnych i
regionalnych oraz spolecznosci za
priorytety w dziedzinie rozwoju,
skoncentrowanie si¢ na rezultatach,
partnerstwa sprzyjajace wiaczeniu
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skutecznej i wydajnej alokacji zasobow
1 ich wykorzystywaniu.

Poprawka 70
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wsparcie z Instrumentu ma
charakter dodatkowy w stosunku do
wsparcia udzielanego w ramach innych
programow 1 instrumentdéw unijnych.
Dziatania kwalifikujace si¢ do
finansowania na podstawie niniejszego
rozporzadzenia mogg otrzymywac
wsparcie z innych programow

1 instrumentow unijnych, pod warunkiem
ze takie wsparcie nie pokrywa tych samych
kosztow.

Poprawka 71
Katalin Cseh, Stéphane Bijoux

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Dziatania w ramach Instrumentu

uwzgledniaja kwestie tagodzenia skutkow
zmiany klimatu i1 przystosowywania si¢ do
niej, roznorodnosci biologicznej i ochrony

AM\1296453PL.docx

spotecznemu, przejrzystos$¢ 1 wzajemna
rozliczalno$¢. Wspotpraca opiera si¢ na
skutecznej 1 wydajnej alokacji zasobow
1 ich wykorzystywaniu.

Or. en

Poprawka

2. Wsparcie z Instrumentu ma
charakter dodatkowy w stosunku do
wsparcia udzielanego w ramach innych
programow 1 instrumentdéw unijnych.
Dziatania kwalifikujace si¢ do
finansowania na podstawie niniejszego
rozporzadzenia mogag otrzymywac
wsparcie z innych programow

1 instrumentow unijnych, pod warunkiem
ze takie wsparcie nie pokrywa tych samych
kosztow. Potrzebna jest synergia 7 innymi
narzedziami finansowania unijnego, ktore
majq ten sam zasigg geograficzny i
tematyczny, aby unikngé podwdjnego
finansowania.

Or. en

Poprawka

4. Dziatania w ramach Instrumentu

uwzgledniajg kwestie tagodzenia skutkéw
zmiany klimatu i1 przystosowywania si¢ do
niej, roznorodnosci biologicznej i ochrony

PE758.976v01-00
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srodowiska, praw cztowieka, demokracji,
réwnosci plci oraz, w stosownych
przypadkach, ograniczania ryzyka
zwigzanego z kleskami zywiotowymi,

a takze wspieraja postepy w osigganiu
celow zréwnowazonego rozwoju,
promujac zintegrowane przedsigwzigcia
mogace przynie$¢ dodatkowe korzysci

1 przyczyni€ si¢ do osiggania wielorakich
celow w sposdb spojny. W dziataniach
unika si¢ aktywow osieroconych i kieruje
si¢ zasadami nieczynienia szkod

i niepozostawiania nikogo w tyle, a takze
podejsciem zaktadajacym uwzglednianie
zrOwnowazonosci, lezagcym u podstaw
Europejskiego Zielonego Ladu.

Poprawka 72
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Dziatania w ramach Instrumentu
uwzgledniaja kwestie tagodzenia skutkow
zmiany klimatu i1 przystosowywania si¢ do
niej, réznorodnosci biologicznej i ochrony
srodowiska, praw cztowieka, demokracji,
réwnosci plci oraz, w stosownych
przypadkach, ograniczania ryzyka
zwigzanego z kleskami zywiotowymi,

a takze wspieraja postepy w osigganiu
celow zréwnowazonego rozwoju,
promujac zintegrowane przedsigwzigcia
moggace przynie$¢ dodatkowe korzysci

1 przyczyni¢ si¢ do osiggania wielorakich
celow w sposob spdjny. W dziataniach
unika si¢ aktywow osieroconych i kieruje
si¢ zasadami nieczynienia szkod

1 niepozostawiania nikogo w tyle, a takze

PE758.976v01-00

srodowiska, praw cztowieka, demokracji,
réwnosci plci oraz, w stosownych
przypadkach, ograniczania ryzyka
zwigzanego z kleskami zywiotowymi,

a takze wspieraja postepy w osigganiu
celow zrbwnowazonego rozwoju,
promujac zintegrowane przedsigwzigcia
mogace przynie$¢ dodatkowe korzysci

1 przyczyni€ si¢ do osiggania wielorakich
celow w sposdb spojny. W dziataniach
unika si¢ aktywow osieroconych i kieruje
si¢ zasadami nieczynienia

szkod, niepozostawiania nikogo w tyle i
europejskiego kodeksu postgpowania w
zakresie partnerstwa oraz zasady
wielopoziomowego sprawowania rzqdow,
a takze podejsciem zaktadajacym
uwzglednianie zrownowazonosci, lezacym
u podstaw Europejskiego Zielonego Ladu.

Or. en

Poprawka

4. Dziatania w ramach Instrumentu
uwzgledniajg kwestie tagodzenia skutkow
zmiany klimatu i1 przystosowywania si¢ do
niej, réznorodnosci biologicznej 1 ochrony
srodowiska, praw cztowieka i praw
pracowniczych, demokracji, przejrzystosci
i zaangaZowania spoleczenstwa
obywatelskiego, rownosci pici oraz,

w stosownych przypadkach, ograniczania
ryzyka zwigzanego z klgskami
zywiotowymi, a takze wspieraja postepy
w osigganiu celow zrOwnowazonego
roZwoju, promujac zintegrowane
przedsigwzigcia mogace przyniesc
dodatkowe korzysci i1 przyczyni¢ si¢ do
osiggania wielorakich celéw w sposob
spojny. W dziataniach unika si¢ aktywow
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podejsciem zaktadajacym uwzglednianie
zrbwnowazonosci, lezagcym u podstaw
Europejskiego Zielonego Ladu.

Poprawka 73
Bronis Ropé
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Dziatania w ramach Instrumentu
uwzgledniaja kwestie tagodzenia skutkow
zmiany klimatu i1 przystosowywania si¢ do
niej, réznorodnosci biologicznej i ochrony
srodowiska, praw cztowieka, demokracji,
réwnosci plci oraz, w stosownych
przypadkach, ograniczania ryzyka
zwigzanego z klgskami zywiotowymi,

a takze wspieraja postgpy w osigganiu
celow zréwnowazonego rozwoju,
promujac zintegrowane przedsigwzigcia
mogace przynies¢ dodatkowe korzysci

1 przyczyni¢ si¢ do osiggania wielorakich
celow w sposob spojny. W dziataniach
unika si¢ aktywow osieroconych i kieruje
si¢ zasadami nieczynienia szkod

1 niepozostawiania nikogo w tyle, a takze
podejsciem zaktadajacym uwzglednianie
zrbwnowazonosci, lezacym u podstaw
Europejskiego Zielonego Ladu.

Poprawka 74
Denis Nesci

AM\1296453PL.docx

osieroconych 1 kieruje si¢ zasadami
nieczynienia szkdd 1 niepozostawiania
nikogo w tyle, a takze podejsciem
zaktadajacym uwzglednianie
zrOwnowazonosci, lezagcym u podstaw
Europejskiego Zielonego Ladu.

Or. en

Poprawka

4. Dziatania w ramach Instrumentu sg
zgodne 7 unijnym dorobkiem prawnym w
dziedzinie ochrony srodowiska i
uwzgledniajg kwestie tagodzenia skutkow
zmiany klimatu i1 przystosowywania si¢ do
niej, réznorodnosci biologicznej i ochrony
srodowiska, praw cztowieka, demokracji,
roéwnosci plci oraz, w stosownych
przypadkach, ograniczania ryzyka
zwigzanego z klgeskami zywiotowymi,

a takze wspieraja postepy w osigganiu
celow zréwnowazonego rozwoju,
promujac zintegrowane przedsigwzigcia
mogace przynies¢ dodatkowe korzysci

1 przyczyni¢ si¢ do osiggania wielorakich
celow w sposob spojny. W dziataniach
unika si¢ aktywow osieroconych i kieruje
si¢ zasadami nieczynienia szkod

1 niepozostawiania nikogo w tyle, a takze
podejsciem zaktadajacym uwzglednianie
zrdwnowazonosci, lezacym u podstaw
Europejskiego Zielonego Ladu.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Beneficjenci 1 Komisja zapewniaja,
aby rdowno$¢ mezczyzn i kobiet oraz
uwzglednianie aspektu i perspektywy pici
brano pod uwage i propagowano w caltym
procesie przygotowywania programow
reform i wdrazania Instrumentu.
Beneficjenci 1 Komisja podejmuja
odpowiednie kroki w celu zapobiegania
wszelkim formom dyskryminacji ze
wzgledu na ple¢, ras¢ lub pochodzenie
etniczne, religi¢ lub §wiatopoglad,
niepelnosprawnos$¢, wiek lub orientacje
seksualng. Komisja bedzie sktadac
sprawozdania na temat tych srodkow

w konteks$cie regularnej sprawozdawczo$ci
w ramach planow dziatania w sprawie
rownosci pflcei.

Poprawka 75
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Beneficjenci 1 Komisja zapewniaja,
aby rowno$¢ mezczyzn 1 kobiet oraz
uwzglednianie aspektu i perspektywy plci
brano pod uwage i propagowano w catym
procesie przygotowywania programow
reform 1 wdrazania Instrumentu.
Beneficjenci 1 Komisja podejmuja
odpowiednie kroki w celu zapobiegania
wszelkim formom dyskryminacji ze
wzgledu na pleé, ras¢ lub pochodzenie
etniczne, religi¢ lub §wiatopoglad,
niepelnosprawnos¢, wiek lub orientacje
seksualng. Komisja bedzie sktadac

PE758.976v01-00

Poprawka

5. Beneficjenci 1 Komisja zapewniaja,
aby rowno$¢ mezczyzn i kobiet oraz
uwzglednianie aspektu pici brano pod
uwage i propagowano w catym procesie
przygotowywania programéow reform

1 wdrazania Instrumentu. Beneficjenci

1 Komisja podejmuja odpowiednie kroki

w celu zapobiegania wszelkim formom
dyskryminacji ze wzgledu na pte¢, ras¢ lub
pochodzenie etniczne, religi¢ lub
$wiatopoglad, niepelnosprawnos¢, wiek lub
orientacj¢ seksualng. Komisja bedzie
sktada¢ sprawozdania na temat tych
srodkéw w konteks$cie regularnej
sprawozdawczosci w ramach planow
dziatania w sprawie roéwnosci plci.

Or. en

Poprawka

5. Beneficjenci 1 Komisja zapewniaja,
aby rowno$¢ mezczyzn 1 kobiet oraz
uwzglednianie aspektu i perspektywy plci
brano pod uwage w catym procesie
przygotowywania programow reform

1 wdrazania Instrumentu. Beneficjenci

1 Komisja podejmuja odpowiednie kroki

w celu zapobiegania wszelkim formom
dyskryminacji ze wzgledu na ple¢, ras¢ lub
pochodzenie etniczne, religi¢ lub
$wiatopoglad, niepetnosprawnos$¢, wiek lub
orientacj¢ seksualng. Komisja bedzie
sktada¢ sprawozdania na temat tych
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sprawozdania na temat tych srodkow

w konteks$cie regularnej sprawozdawczos$ci
w ramach planéw dziatania w sprawie
réwnosci pfei.

Poprawka 76
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Instrument nie wspiera dziatan ani
srodkow, ktore sg niezgodne z krajowymi
planami beneficjentow w dziedzinie
energii 1 klimatu, z ustalonym na poziomie
krajowym wkladem beneficjentéw na
mocy porozumienia paryskiego

1 ambicjami osiggniecia neutralnosci
klimatycznej do 2050 r. lub ktore sprzyjaja
inwestycjom w paliwa kopalne badz
powoduja znaczace negatywne skutki dla
srodowiska lub klimatu.

Poprawka 77

srodkow w kontekscie regularnej
sprawozdawczosci w ramach plandw
dzialania w sprawie rownosci pici.

Or. en

Poprawka

6. Instrument nie wspiera dziatan ani
srodkow, ktore sa niezgodne z krajowymi
planami beneficjentow w dziedzinie
energii 1 klimatu, z ustalonym na poziomie
krajowym wkladem beneficjentéw na
mocy porozumienia paryskiego

1 ambicjami osiggniecia neutralnosci
klimatycznej lub ktore sprzyjaja
inwestycjom w paliwa kopalne badz
powoduja znaczace negatywne skutki dla
srodowiska lub klimatu.

Or. en

Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1296453PL.docx

Poprawka

7a. Srodki podejmowane w ramach
programow reform opierajq si¢ na
zasadach ,,nie szkodzi¢ spojnosci”,
pomocniczosci i wielopoziomowego
sprawowania rzqdow, w oparciu o
zaangazowanie regionow i miast.
Terytorialne i ukierunkowane
terytorialnie podejscia do dzialan w

PE758.976v01-00
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ramach Instrumentu umozliwiajg
interwencje 7 wykorzystaniem
Instrumentu w odpowiednich obszarach
gospodarczych, w szczegdlnosci
promowanie powigzan miedzy obszarami
wiejskimi i miejskimi.

Or. en

Poprawka 78
Denis Nesci

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

7a. Aby zapewnié skutecznosé
instrumentu finansowego, panstwa
czltonkowskie mogq podjqc regularne i
wspolne konsultacje z beneficjentami w
celu zaoferowania pomocy w
formutowaniu programow.

Or. en

Poprawka 79
Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

7b. Srodki jakosciowe przewidziane w
programach reform opierajq si¢ na
poczwornej helisie innowacji, aby
zagwarantowac wiekszy wplyw reform i
inwestycji na spolecznosci beneficjentow.

Or. en

Poprawka 80
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Bronis Ropé
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 81

Poprawka

2a. Beneficjenci powinni wykazaé
zaangazowanie na rzeczg podstawowych
wartosci i zasad europejskich,
praworzqdnosci i demokracji, w tym przez
petne dostosowanie do wspalnej polityki
zagranicznej i bezpieczenstwa UE oraz
srodkow ograniczajgcych podejmowanych
wobec panstw trzecich.

Or. en

Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Zasoby, o ktorych mowa w ust. 2
lit. b), moga by¢ wykorzystywane na
pomoc techniczng 1 administracyjng we
wdrazaniu Instrumentu, taka jak dzialania
w zakresie przygotowania, monitorowania,
kontroli, audytu i oceny, ktore sa
niezbedne do zarzadzania Instrumentem

1 osiagnigcia jego celdw, w szczegolnosci
na badania, spotkania z ekspertami,
szkolenia, konsultacje z wladzami
beneficjentéw, konferencje, konsultacje

z zainteresowanymi stronami, dzialalnos¢
informacyjng i komunikacyjng, w tym
sprzyjajace wlaczeniu spotecznemu
dziatania informacyjne 1 komunikacje
instytucjonalng dotyczaca priorytetow
politycznych Unii, w zakresie, w jakim sa
one zwigzane z celami niniejszego
rozporzadzenia, na wydatki zwigzane

z sieciami informatycznymi nastawionymi

AM\1296453PL.docx

Poprawka

6. Zasoby, o ktorych mowa w ust. 2
lit. b), moga by¢ wykorzystywane na
pomoc techniczng 1 administracyjng we
wdrazaniu Instrumentu, taka jak dzialania
w zakresie przygotowania, monitorowania,
kontroli, audytu i oceny, ktdre s3
niezbedne do zarzadzania Instrumentem

1 osiagnigcia jego celdw, w szczegolnosci
na badania, spotkania z ekspertami,
szkolenia, konsultacje z wladzami
beneficjentéw, konferencje, konsultacje z
wladzami lokalnymi i regionalnymi,
spoleczenstwem obywatelskim i
zainteresowanymi stronami, dziatalno$¢
informacyjng 1 komunikacyjna, w tym
sprzyjajace wlaczeniu spotecznemu
dziatania informacyjne i komunikacje
instytucjonalng dotyczaca priorytetow
politycznych Unii, w zakresie, w jakim sa
one zwigzane z celami niniejszego

PE758.976v01-00
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na przetwarzanie 1 wymiang¢ informac;ji,
instytucjonalnymi narzedziami
informatycznymi, a takze wszelkie inne
wydatki ponoszone w siedzibie gléwne;j

1 w delegaturach Unii w zwiazku ze
wsparciem administracyjnym

1 koordynacyjnym na potrzeby
Instrumentu. Wydatki moga ponadto
obejmowac réwniez koszty innych dziatan
wspierajacych, takich jak kontrola jakosci
1 monitorowanie w terenie projektow lub
programow, a takze koszty wzajemnego
doradztwa 1 ekspertow zwigzane z oceng
i realizacja reform i inwestycji.

Poprawka 82
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Wszystkie dostawy 1 materialy
finansowane i zamawiane w ramach
przedmiotowego Instrumentu muszg
pochodzi¢ z dowolnego kraju, o ktorym
mowa w ust. 1 lit. a) 1 b), chyba ze

w zadnym z tych krajow nie mozna
pozyska¢ dostaw 1 materiatow na
rozsadnych warunkach. Ponadto
zastosowanie majg zasady dotyczace
ograniczen okreslone w ust. 6.

Poprawka 83
Katalin Cseh, Stéphane Bijoux

PE758.976v01-00

rozporzadzenia, na wydatki zwigzane

z sieciami informatycznymi nastawionymi
na przetwarzanie 1 wymiang informacji,
instytucjonalnymi narzedziami
informatycznymi, a takze wszelkie inne
wydatki ponoszone w siedzibie gldwne;j

1 w delegaturach Unii w zwiazku ze
wsparciem administracyjnym

1 koordynacyjnym na potrzeby
Instrumentu. Wydatki moga ponadto
obejmowac rowniez koszty innych dziatan
wspierajacych, takich jak kontrola jako$ci
1 monitorowanie w terenie projektow lub
programow, a takze koszty wzajemnego
doradztwa 1 ekspertow zwigzane z oceng

i realizacja reform i1 inwestycji.

Or. en

Poprawka

3. Wszystkie dostawy 1 materialy
finansowane i zamawiane w ramach
przedmiotowego Instrumentu muszg
pochodzi¢ z dowolnego kraju, o ktorym
mowa w ust. 1 lit. a) i1 b), chyba ze

w zadnym z tych krajow nie mozna
pozyska¢ dostaw 1 materiatow na
rozsadnych warunkach. W takim
przypadku zamowienia publiczne powinny
by¢ zgodne 7 przepisami UE dotyczgcymi
naleZytej starannosci w tancuchach
dostaw. Ponadto zastosowanie majg zasady
dotyczace ograniczen okreslone w ust. 6.

Or. en

AM\1296453PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Oferentow, wnioskodawcow

1 kandydatéw z niekwalifikujacych sig
krajow mozna uzna¢ za spetniajacych
kryteria kwalifikowalno$ci w przypadkach
wystgpienia nagtej koniecznosci lub gdy
okreslone ustugi nie sg dostepne na
rynkach danych krajow lub terytoriow, lub
tez w innych nalezycie uzasadnionych
przypadkach, w ktorych zastosowanie
zasad kwalifikowalno$ci uniemozliwitoby
lub nadmiernie utrudnitoby realizacj¢
dzialania.

Poprawka 84
Katalin Cseh, Stéphane Bijoux

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep S - litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 85
Denis Nesci

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

AM\1296453PL.docx

Poprawka

7. Oferentow, wnioskodawcow

1 kandydatoéw z niekwalifikujacych sig
krajéw mozna uzna¢ za spetniajgcych
kryteria kwalifikowalnos$ci tylko w
uzasadnionych przypadkach wystapienia
nagtej konieczno$ci lub gdy okreslone
ustugi nie sg dostepne na rynkach danych
krajow lub terytoriow, lub tez w innych
nalezycie uzasadnionych przypadkach,

w ktorych zastosowanie zasad
kwalifikowalno$ci uniemozliwitoby lub
nadmiernie utrudniloby realizacje
dziatania, przy zachowaniu pelnej
przejrzystosci i odpowiednim
uzasadnieniu.

Or. en

Poprawka

ca)  zobowigzania beneficjenta do
przestrzegania podstawowej unijnej
zasady pomocniczosci przy podziale
Sfunduszy w jego jurysdykcji, w celu
zapobiegania regionalnemu lub
politycznemu faworytyzmowi;

Or. en
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Artykul 10 — ustep 2
Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja informuje Parlament
Europejski i Rade o srodkach

na zobowigzania przeniesionych zgodnie
z art. 12 ust. 6 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2018/1046.

Poprawka 86
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Programy reform musza by¢ spojne
z priorytetami reform okre§lonymi w
konteks$cie drogi do czlonkostwa
beneficjenta w UE oraz innymi
odpowiednimi dokumentami, takimi jak:
uktad o stabilizacji 1 stowarzyszeniu,
krajowy plan w dziedzinie energii

1 klimatu, ustalony na poziomie krajowym
wktad na mocy porozumienia paryskiego
1 ambitny cel osiggnigcia neutralnosci
klimatycznej do 2050 r., oraz musza
wspierac te priorytety 1 dokumenty.

Poprawka 87
Bronis Ropé
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 5 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.976v01-00

Poprawka

2. Komisja informuje Parlament
Europejski, Rade i panstwa czlonkowskie
o srodkach na zobowigzania
przeniesionych zgodnie z art. 12 ust. 6
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046.

Or. en

Poprawka

4. Programy reform musza by¢ spdjne
z priorytetami reform okre§lonymi w
kontekscie drogi do cztonkostwa
beneficjenta w UE oraz innymi
odpowiednimi dokumentami, takimi jak:
uktad o stabilizacji 1 stowarzyszeniu,
krajowy plan w dziedzinie energii

1 klimatu, ustalony na poziomie krajowym
wktad na mocy porozumienia paryskiego

1 ambitny cel osiggnigcia neutralnosci
klimatycznej, oraz muszg wspierac te
priorytety 1 dokumenty.

Or. en

Poprawka

Programy reform sq przygotowywane w

AM\1296453PL.docx



Poprawka 88

scistej wspolpracy 7 organizacjami
spoleczenstwa obywatelskiego, partnerami
spolecznymi oraz wladzami lokalnymi i
regionalnymi.

Or. en

Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 89
Bronis Ropé
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1296453PL.docx

Poprawka

Sa. Opracowywanie i wdraZanie
srodkow w ramach programow reform
odbywa si¢ we wspolpracy 7 wltadzami
lokalnymi i regionalnymi, przemystem,
uniwersytetami i spoleczenstwem
obywatelskim oraz wzmacnia ich
zdolnosci instytucjonalne w celu
zagwarantowania odpowiedzialnosci za
reformy i efektu inwestycji.

Or. en

Poprawka

Jesli nie odnotowano postgpow lub
warunki wstepne okreslone w art. 5 nie sq
juz spelnione, platnosci nalezy zmniejszyé
lub ponownie rozwazyc.

Or. en
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Poprawka 90

Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Ogo6lne warunki ptatnosci, ktore
nalezy spetni¢ w celu uruchomienia
srodkow finansowych, to stabilnos$¢
makrofinansowa, nalezyte zarzadzanie
finansami publicznymi, przejrzystos¢

1 nadzor nad budzetem.

Poprawka 91
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) srodki stanowigce spojna,
kompleksowa i odpowiednio wywazong
odpowiedz na cele okre§lone w art. 3,

w tym reformy strukturalne, inwestycje

1 srodki zapewniajace spetnienie warunkow
wstepnych, w stosownych przypadkach,;

Poprawka 92
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1 — litera ¢

PE758.976v01-00

Poprawka

3. Ogo6lne warunki ptatnosci, ktore
nalezy spetni¢ w celu uruchomienia
srodkow finansowych, to stabilno$¢
makrofinansowa, nalezyte zarzadzanie
finansami publicznymi, przejrzystosc,
wzajemne zaufanie miedzy
poszczegolnymi poziomami sprawowania
rzgdow 1 nadzor nad budzetem, a takze
zdolnosé wladz szczebla krajowego lub
niiszego niz krajowy do zarzgdzania
programami finansowymi niezaleZnie od
ich poziomu rozwoju.

Or. en

Poprawka

a) srodki stanowigce spdjna,
kompleksowa i odpowiednio wywazona
odpowiedz na cele okreslone w art. 3,

w tym reformy strukturalne, inwestycje

1 srodki zapewniajace spetnienie warunkow
wstepnych;

Or. en

AM\1296453PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje
c) wyjasnienie zakresu, w jakim

srodki majg przyczyni¢ si¢ do osiggniecia
celow srodowiskowych i1 klimatycznych;

Poprawka 93

Poprawka

c) wyjasnienie zakresu, w jakim
srodki majg przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia
celow ogdlnych i szczegotowych, w
szczegolnosci wyjasnienie zakresu, w
Jjakim srodki odpowiadajg rozwojowi
gospodarczemu, spolecznemu i
terytorialnemu oraz spojnosci
beneficjentow, celow srodowiskowych

1 klimatycznych, decentralizacji i
konwergencji 7 normami Unii,

Or. en

Stelios Kympouropoulos, Manolis Kefalogiannis, Mircea-Gheorghe Hava, Peter Pollak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) ustalenia dotyczace skutecznego
monitorowania i oceny programu reform
przez beneficjenta oraz sprawozdawczosci
beneficjenta w zakresie tego programu,

w tym odpowiednie wskazniki okreslone
w ust. 2;

Poprawka 94
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1296453PL.docx

Poprawka

e) ustalenia dotyczace aktywnego
partnerstwa miedzy odpowiednimi
szczeblami sprawowania rzqdow,
przemystem, uniwersytetami i
spoleczenstwem obywatelskim,
skutecznego monitorowania i oceny
programu reform przez beneficjenta oraz
sprawozdawczos$ci beneficjenta w zakresie
tego programu, w tym odpowiednie
wskazniki okreslone w ust. 2;

Or. en

Poprawka
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Poprawka 95
Katalin Cseh, Stéphane Bijoux

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 96
Martina Michels

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3 —litera b

PE758.976v01-00

fa) objasnienie stosowanego przez
beneficjenta systemu konsultowania i
zaangazowania wladz regionalnych i
lokalnych oraz spoleczenstwa
obywatelskiego w sprawie potrzeb
dotyczqcych reform, ich praktycznego
wdraZania i skutecznosci, w tym
objasnienie metod i procesow
stosowanych przy wyborze i realizacji
projektow oraz mechanizmow
angaZowania wladz szczebla nizszego niz
krajowy, w szczegolnosci gmin,

w podejmowanie decyzji dotyczgcych
wykorzystania wsparcia w procesie reform
na szczeblu lokalnym; objasnienie metod
stosowanych do sledzenia powigzanych
wydatkow oraz wyjasnienie, w jaki sposob
program zapewnia, by projekty wybrane
i wdroZone przez takie wladze szczebla
niiszego niz krajowy stanowily
odpowiednio znaczng czes¢ wsparcia;

Or. en

Poprawka

Ja)  przepisy ulatwiajqce zapewnienie
przejrzystosci i rozliczalnosci poprzez
tatwy publiczny dostep do informacji
zwigzanych z podziatem Srodkow w
ramach Instrumentu;

Or. en

AM\1296453PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

b) czy mozna oczekiwac, ze program
reform przyspieszy postepy

w zmniejszaniu rdéznic spoteczno-
gospodarczych miedzy beneficjentem

a Unia, a tym samym wzmacnia rozwoj
gospodarczy, spoleczny i srodowiskowy
beneficjenta oraz wspiera konwergencj¢

z normami Unii;

Poprawka 97
Bronis Ropé
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) czy mozna oczekiwac, ze program
reform przyspieszy postepy

W zmniejszaniu rdéznic spoteczno-
gospodarczych miedzy beneficjentem

a Unig, a tym samym wzmacnia rozwoj
gospodarczy, spoteczny i sSrodowiskowy
beneficjenta oraz wspiera konwergencje¢

z normami Unii;

AM\1296453PL.docx

Poprawka

b) czy mozna oczekiwac, ze program
reform przyspieszy postepy

W zmniejszaniu rdéznic spoteczno-
gospodarczych miedzy beneficjentem

a Unig oraz wzmacnia rozw0dj i spojnosé
gospodarczg, spoleczng, srodowiskowq i
terytorialng beneficjenta oraz wspiera
konwergencj¢ z normami Unii; czy metody
i procesy stosowane przy wyborze

i wdraZaniu projektow oraz mechanizmy
angaiowania wladz szczebla niiszego niz
krajowy, w szczegolnosci gmin i regionow,
w podejmowanie decyzji dotyczgcych
wykorzystania wsparcia na szczeblu
lokalnym sq odpowiednie; czy metody
stosowane do sledzenia powigzanych
wydatkow na projekty wybrane i wdrozone
przez takie wladze szczebla niiszego niz
krajowy sq odpowiednie i czy takie
projekty stanowiq odpowiednio znaczng
czes¢ wsparcia;

Or. en

Poprawka

b) czy mozna oczekiwac, ze program
reform przyspieszy postepy

W zmniejszaniu roznic spoteczno-
gospodarczych miedzy beneficjentem

a Unig, a tym samym wzmacnia rozwoj
gospodarczy, spoteczny i sSrodowiskowy
beneficjenta oraz wspiera konwergencje
z normami Unii, w tym poszanowanie
praw pracowniczgych, takich jak zasady
prawa pracy, rownosci, bezpieczenstwa i
higieny pracy, niedyskryminacji, a takze

PE758.976v01-00
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Poprawka 98
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) czy mozna oczekiwac, ze program
reform przyspieszy transformacj¢
beneficjentéw w kierunku
zrbwnowazonych, neutralnych dla klimatu
1 odpornych na jego zmian¢ gospodarek
sprzyjajacych wiaczeniu spolecznemu
dzieki poprawie potaczalnosci regionalnej,
poczynieniu postepéw w dwojakiej
transformacji — ekologicznej i cyfrowej —
w tym w zakresie roznorodnosci
biologicznej, oraz pobudzaniu innowacji,
edukacji 1 umiejetnos$ci oraz szerszego
rynku pracy;

Poprawka 99
Denis Nesci

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Do celow oceny programéw reform
przedtozonych przez beneficjentow
Komisja moze korzysta¢ z pomocy
ekspertow.

PE758.976v01-00

promowanie ochrony socjalnej i dialogu
spolecznego;

Or. en

Poprawka

C) czy mozna oczekiwaé, ze program
reform przyspieszy transformacj¢
beneficjentéw w kierunku
zrdbwnowazonych, neutralnych dla klimatu
1 odpornych na jego zmiane gospodarek
sprzyjajacych wilaczeniu spotecznemu
dzigki poprawie potaczalnosci regionalnej,
poczynieniu postepow w sprawiedliwej
dwojakiej transformacji — ekologiczne;j

1 cyfrowej — w tym w zakresie
roznorodnosci biologicznej, oraz
pobudzaniu innowacji, edukacji

1 umiejetnosci oraz szerszego rynku pracy;

Or. en

Poprawka

4. Do celow oceny programéw reform
przedtozonych przez beneficjentow
Komisja moze korzysta¢ z pomocy
ekspertow, ktorzy mogq oceniaé
stosowanie okreslonych warunkow w
poszczegolnych przypadkach,
umozliwiajgc wladzom lokalnym,
regionalnym i krajowym przedstawianie

AM\1296453PL.docx



Poprawka 100
Martina Michels

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 101
Bronis Ropé
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja bez zbednej zwtoki ocenia,
czy beneficjent spelnit w zadowalajacym
stopniu warunki platnosci okreslone

w decyzji wykonawczej Komisji, o ktorej
mowa w art. 15 ust. 1. Zadowalajacy
stopien spetnienia tych warunkow
platnosci opiera si¢ na zatozeniu, ze
beneficjent nie wycofal srodkow
zwigzanych z tymi samymi reformami,

w odniesieniu do ktorych osiagnat
zadowalajacy stopien spetnienia warunkow
okreslonych we wczes$niejszych decyzjach.
Komisj¢ moga wspomagac eksperci.
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argumentow i planow dostosowanych do
szezegolnych warunkow panujgcych w ich
kraju.

Or. en

Poprawka

ea)  przeprowadzong przez Komisje
oceng spelnienia warunkow wstgpnych,
okreslonych w art. 5;

Or. en

Poprawka

2. Komisja bez zbednej zwtoki ocenia,
czy beneficjent spetnit w zadowalajacym
stopniu warunki ptatnosci okreslone

w decyzji wykonawczej Komisji, o ktorej
mowa w art. 15 ust. 1 i nie naruszyl zasad
okreslonych w art. 5 ust. 2a (nowy).
Zadowalajacy stopien spetnienia tych
warunkow platnosci opiera si¢ na
zatozeniu, ze beneficjent nie wycofat
srodkodw zwigzanych z tymi samymi
reformami, w odniesieniu do ktérych
osiaggnal zadowalajacy stopien spelnienia
warunkoéw okreslonych we wezedniejszych
decyzjach. Komisje moga wspomagaé
eksperci.

PE758.976v01-00
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Poprawka 102
Katalin Cseh, Stéphane Bijoux

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W odniesieniu do czg$ci finansowania

w ramach Instrumentu wyptacanej jako
pomoc finansowa, przekazywanej
bezposrednio do budzetéw krajowych
beneficjentéw, Komisja opiera si¢ na
istniejacych 1 ulepszonych systemach
kontroli wewngtrznej beneficjentow, w tym
na krajowych organach audytowych oraz,
w stosownych przypadkach, na
jednostkach koordynujacych zwalczanie
naduzy¢ finansowych na terytorium
kazdego beneficjenta ustanowionych

w ramach Instrumentu Pomocy
Przedakcesyjne;j.
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Or. en

Poprawka

W odniesieniu do czg$ci finansowania

w ramach Instrumentu wyptacanej jako
pomoc finansowa, przekazywanej
bezposrednio do budzetéw krajowych
beneficjentéw, Komisja opiera si¢ na
istniejacych 1 ulepszonych systemach
kontroli wewngtrznej beneficjentow, w tym
na krajowych organach audytowych oraz,
w stosownych przypadkach, na
jednostkach koordynujacych zwalczanie
naduzy¢ finansowych na terytorium
kazdego beneficjenta ustanowionych

w ramach Instrumentu Pomocy
Przedakcesyjnej, a takie na lokalnym
cywilnym nadzorze umozliwianym przez
srodki na rzecz przejrzystosci zgodne 2
normami UE.

Or. en
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